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Ahmedi’nin hayat:

Cesgitli telli sazlar arasinda gecen bir atismayi konu edinen, hacim
bakimindan kiiciik, fakat edebi degeri biiyiik olan mesnevisiyle edebiyat
tarihimizde ver alan A hmedi’nin hayati hakkinda maalesef yeterli
bilgiye sahip degiliz. Gerek suara tezkirelerinde?, gerekse tarihi kaynak-

~larda adina rastlanmayisi, onun taninmis ve degeﬂi bir sair oldugu hu-

susunda tereddiit uyandirmakta ise de, gercekte bu kiiciik ve zarif mes-
nevisiyle degerli ve hassas bir sair oldugunu acikca isbat etmis bulun-
maktadir. ' ’

. Bir odlgiide de olsa eserinden A hme di hakkinda baz bilgiler elde -
etme imkinina sahibiz. Adinin veya mahlasinin «Ahmedi» oldugunu
eserinde kendisi belirtmigtir: «...bu  fenning sahib-razi ve bu - kissamng
shapen-perdan ve bu miindzaramig mirsidi  ed-da‘?l-miislimin  Ahmedi
ahsena’llahu hatimetehu...». (322a/2-3). .

Ahmedi’'nin dogum ve 6liim tarihi, hatta yasadigi devir hakkin-
da da kesin bir bilgimiz yoktur. Ancak klasik Cagatay oncesi sairlerin-
den oldugu eserinin muhteva ve {islubundan kolayca anlagiimaktadirz Bu
duruma gére Ahmedi, miladi 14, yiizyihn ikinei yarisi ile 15. yiizy1-
Iin ilk yarisinda yasamus olmalidir. Nitekim Fuad Képrili de

1 bk. All Sir Nevayi, Mecalisii'n-nefais, Topkapr Saray:, Revan Ktp. no. 808;
‘Devlet-gdh b. Alai‘d-devle Bahti-gah el-Gazi es-Semerkandi, Tezkiretii'g-guari, (Cev.
Necati Lugal, Tstanbul 1977, Tercliman 1001 Temel Eser serisi).

2 bk. Fuad Koépriilii, «Cagatay HEdebiyatly maddesi, IA, c. 2, s. 270-323.
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Ahmedi’yi klasik Cagatay Oncesi gairleri arasinda z1kretm1§ bulun-
maktadir®. Eserde yer alan,

did ki hey hey bu nidiir md vii men
keldi meger muhtesib-i hum-giken

beytinden hareketle onun Sdhruh Mirz4i devrinde Yasadlfglm ileri
siiren Janos Eckmann, bu gtigiine delil olarak SA4hruh Mir-
z 4 'min, saltanat: devrinde (m. 1409-1447) icki vasag koydugunu gos-
termektedirt. Bizce de bu goriis yerindedir. Gergcekten S4hruh Mir-
z 8, ibtirastan uzak, barigsever, dindar ve iyi kalbli bir hitkiimdardi.
San’atkarlar: korur, iilkesinin imarina 6nem verirdi. Zamaninda Semer-
‘kand, Herit, Merv gibi sehirler birer ilim ve kiiltiir merkezi haline geti-
rilmisti. Siinni akideye siki sikiya bagh olan S4hruh Mirz4, salta-
naty sirasinda biitiin iilkede icki Vasagl koymusg bulunmaktaydl" Mes-
nev1de yer alan, : ‘

hos icerem fakr ilidin cam-1 zehr
yok manga per'va-yz selatin-i- dehr

beytlnde de ayni hususa, bir ima olmahdlr

Ahmedi’nin degerh. bir gair oldugu kuvveth b1r 1fadeye ve sag-
lam bir musik} kiiltiiriine sahip bulundugu eserinden acikca anlasiimak-
tadir. O devir Ortaasya Tiirk musikisinde kullanilan ve eserde birbiriyle
atisan tanbire, ud, ceng, kopuz, yatugon, rebdb, gicek ve kingire gibi
telli sazlar hakkinda verdigi bilgiler ve belirttigi dzellikler gergeklere uy-
gun ve méanalidir. Ahmedi’nin degerli bir san’atkir oldugunu kabul
eden Fuad Képriilil de kanaatini su ciimlelerle ifade e’tmig bulun-
maktadir: «Bahsettigimiz bu bashca sdirlerden bagka 15. asrin'ilk yarl-
sinda Tiirkce siirler yazmakla §ohret kazanmis bir takim §a1rler daha
vardir ki, eserleri ya kaybolmus, yahud daha meydana cikarilmamig ol-
dugu icin, edebi sahsiyetleri ve kudret dereceleri. hakkinda bir fikir edin-
mege imkin bulunmuyor. Bunun aksine olarak, eserleri zamamimiza ka-
dar kaldig1 halde, edebi kaynaklarda isimlerine rastlanmayan bz nAdir
san’atkirlar da yok degildir. Mesel4 tiirlii sazlar arasinda miinazara yo-
luyla yazdig1 ¢ok giizel bir mesnevisi British Museum (Rieu, Add. 7914,

3 bk Fuad Koprulu a.g. md s. 294, |
4 Dbk. Jinos Heckmann, «Die Tschaghatalsche Literatury, PhTEF II, s. 323 324
5 Sahruh Mirzd hk. bk. L. Bouvat, «S&hrubh Mirzay maddesi, 1A, c. 11, s. 286-288.
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var. 321-328)’da -bulunan Ahmedi’nin adina tezkire ve tarihlerde rast
gelinmiyor. Halbuki o zaman musiki aletlerinde kullanilan-tanbure, ud,-
cenk, kopuz, rebib, gicek ve kingir adli sazlardan bahseden bu giizelf"ve
san’atkirane mesnevi, kisa mensur mukaddimesi ile birlikte, Ah me d Ve
nin gok degerll blr nésir ve nizim oldugunu gosterlyor >>6 '

Ahme'di"‘n in eseri

Cagatay edebiyatinda miinazara «atigmas- tarzinda eser veren gair-
lerden- ilki Beng i Cagw «Esrar ve Sarap» adli mesnevisiyle- Ylisuf
Amiri, ikincisi Ok ve Yay adli mesnevisiyle Yakinf, ticiincii miina-
zara gairi ise. Ah'medi’dir. Ne yazik ki Ahmedl bu kiiciik, fakat
san’at yonii kuvvetli eserine bélirli bir isim.vermig degildir. Eserde bir-
biriyle miinazara ve miibaheseye tutugan, kisaca atigan sekiz sazin hep-
sinin de telli sazlar olugunu dikkate. alan J. Eckm a;n'n’ esere «Telli
sazlor Atsmast» baghginin uygun dusecegml behrtmektedlr7 J. Eck—
m ann’in teklif ettigi bu baslik eserin muhtevasina uygun diismekle be-
raber, metne baglh kalarak esere «Sazlar Mmaeamsz,» baghiginl vermek
de miimkiindiir. .

Ahmedi eserinin kisa mensur mukaddlmesmde «Amma bo‘du bu
bir mige evrdk ahbab 'thzmasmdfm ruol—camemng orasimdo miindzors ve
miibahese tasnif Inlmdy ve her saz bzge evsaf birle ‘ola’ kader-i -hil ta‘rif
nlwnda ta ehl-i tabi‘atlar andin endek telezziizi kesb kilsun dip.» (321b/67-
322a/1) sbzleriyle eserinin yazilis sebebini, mahlvet ve: muhtevasini us-
talikla: belirtmistir. : : : : ‘ : :

Nesir halindeki kisa bir mukaddimeden sonra 130 beyit olan mes-
nevinin muhtevas: baglica ii¢ béliimde ele alimp incelenebilir. Béliimler
ile-her bolimiin konusu kisaca gdyledir :

1) 862 ibtidass» bashgm tagiyan birinci bélimde (1-20. beyitler
aras»x), konuya girig yaplhna.k-ta Qlup sunlar anlatilmaktadir : '

6 bk Fuad Koprulu a.g. md, - s. 294 :

7 Metin British Museum’da Add 7914 numara.yla kathh bn‘ yazma meemua igin~
de bulunmaktadir. 837 yapraik olan mecmua miize tarafindan ya.pt1r11m1§ kirmuz1 bir
cild icindedir. Kagidi agik sari ve saykallldlr Yazilar gegitli miistensihler tarafindan
yazilmug olup baz bagliklar kirmizi miirekeplidir. - Yazmada yer alan metinlerin bir
kismi cedvel igine alinmigtir. Ahmedi'nm eseri mecmuanm 321b -328b yapraklari ara-
sinda yer: almaktadir. .

'8 bk. Janos’ Eckm'ann, a..g.imk., s. 823.
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Bir gece gair, uykusu kacmis, gamla perigan halde sokakta dolag-
maktadir. Can yoldasi sevgilisinin hayali, mezesi gam, ickisi yiirek ka-
mdir. Gozlerinden yag bir kan seli gibi akmakta, canda elem, serde de-
lilik hevesi bulunmaktadir. Génliinden yiikselen 4hi dokuz kat gégi ag-
makta, akil kendisine gelip korkuya kapilmakta ve sabir gomleginin ya-
kasini parcalamaktadir. Bu halde sair eve varirsa da, duramaz, hemen -
digar1 cikar. Vakit gece yarisimi gecmistir, cihan halkinin derin uykuda
bulundugu karanlik bhir gecedir. Ruhu daralmig halde dolagirken, mey-
haneden bir giiriiltii yiikseldigini duyar. Hizlica. yiiriiyerek meyhaneye
vardiginda, meyhanecinin kendisinden - gecmis, elinde icki kadehi oldugu
halde ©lii-gibi yere serilip yattigini goriir. Meclisteki sazlardan her biri
bir perdeden sirlar stylemekte, glirtiltiili bir gekilde kendilerini 6viip kig-
kirtic: ve kendisini begenmig tanbiireye tarizde bulunmaktadiriar.

2) «Mebhas ibtidasy evvel tanbire sozi» baghgi ile baslayan ikinci
bolumde (21-108. beyitler arasi) telli sazlarin blrblerle miinazara ve
mitbase yollu atismalar: anlatilmaktadir :

Soze ilk olarak baglayan aldatier ve fitne arayicl, Kendisini begen-
mig tanbfire saz topluluguna donerek, boguna kavga ve giiriiltii ettikle-
rini, hicbirisinin kendisi gibi temiz bir.4henge sahip bulunmadigini, nag-
melerinin tagi bile eritecek kadar tesirli oldugunu, hepsine ayr ayr: .ce-
vap vererek dogru yolu gdsterecegini bildirir (21-26. beyitler arasi).

Tanblirenin bu sozlemm duyan 4d, yanip tutusarak kendﬂlgmden soze
koyulur; kendisinin sazlarin sahi oldugunu; hér makamdan haberi bu-
lundugunu, nalelerinin 6d gibi yakici, adinin hepsinden yiice oldugunu
bildirerek, akilsiz ve carpik tanblirenin hangi hiineriyle kendisine cevap
verecegini sorar (27-32. beyitler arasi).

- Tanbfire fida cevap olarak, onun koca karinli biri oldugumi bu ha-
liyle himile hatunlara benzedigini, yolsuz dava peginde kostugunu bil-
dirir (38-44. beyitler aras1) :

Aradan bagini uza,tan ceng, kendisinin butun sazlann ustadl yaga-
ma ve eglencenin esas1 oldugunu, gamzesine Leyla’y1 bile mecnun ettlglm
dalma halkin omuzunda yer aldigini, kendisi gibi tath sbz1ii bir papaga-
nin bulunmadlglm gahlarla sohbet, zevk sahxplerlyle ulfet k11d1g1n1 bil-
dirir (38-44. beyitler arasi).

Cengin bu sbzlerine tanbiire cevap olai'ak, onun bagtan ayaga egri ve
¢irkin gekilli oldugunu, parmak yedikce dertli néleler .cikardigim, bir
tirli akord tutmadiging, a,khmn'klsa,hgml sOyler (45-50. beyitler arasi).
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Bundan sonra sozii kararsiz kopuz alir; kendisi gibi bir saz ustasi-
nin bulunmadigini, askin giil bahgesinde biilbiil oldugunu, inleyen feryad-
larina sevgililerin tutkun oldugunu, gece giindiiz sehzidelerle sohbet et-
tigini, zarafet sahiplerinin kendisinden vaz gegemedlklerlm bildirerek
oviiniir ve tanbfireye satagir (51-57. beyitler arasi). :

Tanbfire kopuza cevap olarak onun hayasiz bir kadin gibi'oldugunu
yiiziine carik gibi deri gerildigini, boyunun tabut tahtasina benzedlglm
bﬂdlmr (58-62 beyitler arasi).

Slra sevklenerek sbze baglayan yatugandadir. O da degerinin yiice-
ligini, kendisi gibi fen sahibi bulunmadigini, daima' sultanlarin meclisin-
de seker sactigim bildirerek Oviiniir ve tanbiireyi ucuz degerli olmak ve
herkes .tarafindan kolayca alinip c¢alinmakla suclar (63-69. beyitler
arasi). :

Yatuganin bu sdziine 6fkelenen tanbiire, onun daima alta yatirihip
gahndlgml sesinin tahammiil edilmez derecede cirkin’ oldugunu, yliziinde
zerre kadar haya bulunmadlglm geklinin ugursuz ve glsterisli b1r fahi-
seye benzedigini bildirerek cevap verir (70-75. beyitler arasi).

Hirkasindan bas cikaran rebib, kendisinin fakr ile §eref1end1g1m ta-
rikat mensuplarlvla dost oldugunu goniil ve nazar ehline hakikatten ha-
ber Verdlglnl sultanlardan korkusu bulunmadigini, her fende istidad sa-
hibi oldugunu bildirerek &viiniir ve tanblireyi’ insanliktan uzak olmakla
suglar (76.82. beyitler aras1)

Tanbfire ise yatugandan duydugu bu sozlere karsilik olarak, onun
Hak dininden dénen bir soysuz, bastan baga bugz ve hasedle dolu, ken-
disini begenmis akilsiz biri oldugunu, kendisine ancak esrarkes dervig-
lerin itibar ettiklerini bildirmekle cevap verir (83-87. beyitler arasi).

Soze girigen gicek, kendisinin yayla calindigini, gamzelerinin okunun
cana igledigini, iniltilerinin cigerleri f\raktlglm, keskin sesinin insanlari
feryada saldigini, etrafinda toplanan’ perilere hiilkmettigini bildirerek
6viiniir ‘ve tanbfireyi soysuzlukla suclar (88-94. beyitler arasi). .

T’aribﬁre,glvgeke' verdigi _cevaj_:)ta.‘ onun cimrinin biri oldugunu, etra-
finda dev ve perilerin toplandigini, bazen kilic ‘(yay), bazen de blgak
(mlzrap) ile calindigini bildirir (95-100. beyitler arasi).

Nlhayet s6z sirast kingireye gelir. O da k;yamet fltnesinin kendisi
oldugunu, sazlar i'ginder, hiir ve tek telli oldugunu bildirerek oviiniir (101-
104. beyitler aras1).
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‘Tanbfire cevap olarak, seklinin cok komik oldugunu, bag ve :ayaé’mm
iki bos kabaga benzedigini bildirir (1*O5~1-08 beyitler arasi).- S

3) «Kitab I;zatzmesz» bashgim taglvan uguncu boliimde (109 130. be-
yltler arasi) eser su §ek11de tamamlanir :

Bu bosg ve minasiz tartisma sebeblyle musikinin mechs1 bozulur Gu—
riiltiiden uyanan meyhanenm piri sazlara soyle der: «Bu benlik davasi ne-
dir, sarap kiiplerini kiran muhtesip mi geldi de bu kadar giiriiltii ediyor-
sunuz. Sanki cihan yikildi diye 6diim koptu.» Sazlarin hepsi bu sozlere
kulak vererek, tanblireyi sikdyete baglarlar, onun kendilerini giicendirdi-
gini bildirirler. Tanbiire hemen varip pir 6niinde hiirmetle egilerek, su-
cun sadece kendisinde olmadigini, hepsinin i¢i bog nesneler olduklarini,
sazlarin kendisine eziyet etmek icin birlegtiklerini, fakat sonunda ceza-
larin1 bulduklarini syler. Bunun iizerine pir, sazlara méanasiz ve fayda-
siz igleri terketmelerini, fitneci tanbfirenin diger sazlarin gonliinii alma-
sinin gerekt1g1n1 clinkii onlardan ayrl olmasmin imkéansizligim bildirir.
Pirin ikaz {izerine tanbfire biitiin Sazlardan Oziir diler ve tekrar dost olur-
lar. Neg'e askeri gelerek savag duzem ahr ve dusmanhk ordusunu boz—

guna ugratlr '

Dikkat edilirse eser sembolik bir mahiyet arzetmektedir. Kanaati-
mizce benlik dédvas1 gliden sazlar, hakikatten habersiz, vahdet sirrina ere-
memis, basit insanlari, mevhanenin piri ise miirsidi, vani kmil insan1 ve
hakikate yoneltici rehberi temsil etmektedir. Uyum icinde bulunmasi ge-
reken sazlar toplulugu gibi beseriyeti teskil eden insanlarin da uyum igin-
de bulunmalari, birbirlerinden miistagni kalamayacaklari goriigii eskiden
beri Sark diisiincesinde yer almig ve islenmigtir. Unlii Iran sair ve mu-
tasavvifi Sa’di-i Sirazi’nin, '

Bénfi ddem o’zd-y yek-digerend
Ki aferme§ #i yek-gevherend’®

beytl bu flkrl veciz §ek11de ifade etmektedlr Ahmedi’nin bu kuguk
mesnevisi ifddesinin canliligi ve giizelligi kadar, konusunun cekiciligi ve
dayandig1 temel goru§ bakimindan da buyuk blr deger tagimaktadir.

Eser aruzunun seri’ (. Muftezlzm, muftezlun, fazlwn ) Vezmvle yazilmig-
tir. Bir iki ifade bozuklugu ve aruz hatas1 disinda Ahme d1’nin- vezni
ustalikla kullandig1 goriiliir.

9 «Insanoglu birbirlerinin uzuvlaridir, giinkii onlar ayni cevherden yaradilmig-
lardir.s» '
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Eserin dili, klasik Cagatay edebiyat: 6ncesi eserlerinde goriilen miis-
rek yaz dili: hususiyetlerini tagimaktadir. Bu yaz dili 15. ylizyilin ikinci
yvarisinda Ali Sir Nevayi ile mitkemmellige kavugacak ve klasik
bir hiiviyet kazanacaktir. Dil yoniinden dikkati ¢eken biz1 hususlar «Not-
lars boliimiinde ayrica ele alinacagi igin burada fazla birsey sGylemege
lizum gériilmemistir. ; o '

Metnin imld hususiyetlerine gelince : Metnin istikrar gGstermeyen
imlésmln baghca hususiyetleri g6yle Ozetlenebilir :

‘1) Turkge kelimelerde unlulerln vazﬂlgmda blI‘ kararhllk gorulme-
mektedlr dL 7 <<bwr’mak» (69), <is «laskas (59), o5 <Yyamany (69) el
«ywkasmz» (7) S )u,\ «zlgem» (61) w3343 ««oldmwp» (108) v.b. gibi.

Tiirkce ve yabanci kelimelerde bag.ta_m bulunan «a» iinliisti bazen med
ile belirtilmis, bazen de belirtilmemistir: ¢7 «ay» (10}, 5\, «avae» (14) gibi.

Tiirkce kelimelerde ortada bu.luhan tinlitler genellikle yazilmigtir :
o «bilens> (43) LUyl «Ortenibens» (27), oy «timen» (38) gibi.

Tiirkce kelimelerde sonda bulunan «a» ve «e» lnlillerinin aym keli-
mede bile farkli yazildign gorillmektedir : ¥, «birles (110). yaninda
4 J (1), \; | «igre» (B3) yanminda . J;:l (100), \.;B <<Jcayda’$> (85) yaninda
on8 (90), | 54l <iize» (67) yamnda o3, (10) gibi. o

Yabaneci kelimeler ek aldiginda sonda bulunan jinlii bazen yazilmaz :
o e «gamzem» (89), ) «zehrems» (10) ,glbl.

2) Unsiizlerin yaziliginda da baz1 Gzellikler goriilmektedir : «¢» fin-
siizli genellikle c ile yazilmistir : 4>, «barga» (122), 5,3 «iigins (114)
gibi.

«p» Unsiizil de genelllikle o ile yazilmigtir : _.,b «barp» (A7), & 5
«/coptq,» (101) gibi.

«s» linsiizii bizen altina iic nokta konularak belirtilmistir : L_,.,f
«<kesby» (322a/2), K. «S0rgo» (125) gibi.

Yan yana bulunan benzer. insiizler genellikle tek yaz1lm1§t1r 5,}
«ikkis (108), Jsl «Ottiy (6) Sy «tuttey (126) glbl _ . o

«g» ile «k» iinsiizii imlada tefrik edlhnemlgt'lr : el «bilig» (35),
&5 «igris (45), izl «igikine (25) gibi. '

i
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«ng» insiizii genellikle o geklinde yazildig: halde iki 6rnekte sa-
dece 4 ile yazilmigtir : 155 L ,b «barcafzas (28),15sb «basgimizas (22)

3) ‘Eklerin genellikle ayr1 yazilmas: metnimizin iml3 bakimindan en
6nemli 6zelligini teskil etmektedir: cvisl «eflaktwns (6), EERE <<di&nyide»
(64), i op «fenmingy (322a/2), sJb «halmy (123), \(dﬁf <<k'1,§zge» 99,
N, «perilers (93), y5_ 2 «mulibtiirs (52) gibi. ‘

Fuad Koépriilii ve Jinos Eckmann’m Ahmedi ve
eseri hakkinda verdikleri kisa, fakat degerli bilgilerinden bagka®, eser
tistiinde yeterli bir calisma yapilmamisti. E. R. Ristemov ise metnin
yalnizea rusca terciimesini kisa bir tanitma ile vermekle yetinmigtir'’, Bu
sebeple metni cesitli yonleriyle inceleyip yayinlamay1 faydali bulduk.
Béz tereddiitlerimizin ilerideki galismalarla giderilecegi iimidindeyiz.

10 Ayrica bk. Janos Eckmann, <A Contest in Verse between Stringed Instru-
mentsfrom the Chagatay Literature of the 15th Centurys, Aspects of Altaic Civiliza-
tion (- Urahc and Altaic Series, Vol. 23), Bloomington 1963, s. 119-121.

11 bk. ER. Rustemov, Uzbekskay«a poeziya VI pervoy polovmrye XV veka,
Moskva 1963, Akademiya Nauk CCCP, s. 299-305.
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ayet: 1,

METIN . .

sipas-1 bi-kiyas hazret-i zii’l-celalga celle celaluhu
ki halik-1 kiill-i egya

ve razik-1 cemi‘-i ahya irlir ve hi¢c sey esyadin
amidg zikridin hali irmes
PoeoVlg by ol G L Wy JW 45 ve diirad

server-i mahlikat

ve egref-i mevendat muhammed mustafaga salla’-
llzhu ‘aleyhi ve sellem ki bi-garelerning

penahi ve ‘asi immetlerning §efa‘at-hv.éh1 iriir ve
‘ala alihi ve ashabihi

amma ba‘du bu bir nice evrak® ahbab iltimasimdin
rid-camenirig arasinda

miinazara ve miibahese tagnif kilind1 ve her saz*
Ozge evsaf birle

‘ala kader-i hal ta‘rif kilindi ta ehl-i tabi‘atlar an-
din endek telezziizi

kesb kilsun dip ve likin bu fennifg sahib-raz ve
bu kissaniig

suben-perdaz ve bu miinazaranmg miirgidi
ed-da‘i’l-miislimin ahmedi ahsena’llahu hatimetehu

1 Bk. Rur’dn-i Kerim, stre: LXII «el-Cum‘ay, ayet: 1; stire: LXIV «et-Tegdbuny,

2 Metinde ,j‘ ;4\ Seklinde yazilmmgtir,

3 Metinde i, seklinde yazilmigtir.



321 b

322 a

TERCUME

Rahman ve Rahim olan Allah'mn adiyle

- Sayisiz Siikiir vluluk sahibi o Hazret'e, celali ne
'_yliicedir, ki her §eyi_n yaraticisi

ve biitiin canlilarin rizik vericisidir. Ve var olan
her gey O'nu anmaktan geri kalmaz.

‘Yuce Allah’m sozudur Goklerde ve yerde bulu-
nan ne varsa, Allah1 tesbih eder. Ve selim ya-

ratlklarm en ulusu

Lve varhklarm en gerefhs& Muhammed Mustafa’ya,
"~ Allah’in salit ve selanu iizerine olsun ki garesnz-
" leérin, :

s1g1nagl ve &si iimmetlerin gefaateisidir, dilesinin

ve ashabmin uzerme de Allah’in salat ve seldm:

, Olsun.

Gelehm maksada: Bu blrkag Vaprak ahbap rica-

- -giyle sazldr arasinda’

'munazara ve tartlgma konusunda kaleme alind:
" .. ve her saz gegitli §zellikleriyle

- durumuna gore tarif kilindi, t4 ki zevk sahipleri

_ ondan blrazcnk tad

alsmlar Bu fenmn sir sahibi ve bu hikiyenin

stz ustasi, bu miinazaranin miirgidi miisliimanla-
rin duacisi Ahmeéh’dw Allah onun sonunu guzel
etsin.
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_10
11

322 b 1

5

SOZ IBTIDASI

(1) bir kice gam hirle hiraman idim
mihnet-i devran bile gadian idim

( 2) kiilbe-i ahzan icinde h¥ar u zar
olturuban dide-i can intizar

(3) minisim ol yar hayal vii bes

ol idi feryadima feryad-res

(4) nukl gam u bade yirek kanidin
 ‘ad hacil* naligim efganidin

( 5) her dem akip kéz yagidin seyl-i hin
: canda elem basta heva-y1 ciiniin

( 6) cikdr figan ol dil-i gamnaktin
' ‘6tti bu nith perde-i eflaktin

( 7) ‘akl hiiveyda bolup eyledi bak
- . pirehen-i sabr yakasii c¢ak

( 8) in tigiben tagkar: ciktim revan
tin yarimi 6tiip idi ol zaman

(9) halka mhan bargas1 aram idi

tlre vu tarlk aceb sam 1d1

1, yulduz u ay kokte ped1dar yok

_ tiindin {ize pertev 1 envar yok

(11) kord1 hired kaldi bu halette 1al
bard: zamirindin ugal kll i kal

(12)_ kildim u§al halda candm be-teng?®

¢igdi harabatta favga-y1 ceng

4 Metinde Jos gekhnde yazﬂmlgtlr

5 Metinde .~ 4 (be~te'ng) geklinde yazﬂml§t1r
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10

11

1

(1)

(2)

(3)
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SOZ BASI

Bir gece {iziintiilii halde dolagmakta, fakat zama-
nin mihneti ile de mutlu idim.

Hiiziin kulubesi icinde perisan, can goziyle de

- hekler halde oturmaktaydim.

Can yoldasim valmizea sevgilinin hayaliydi, ¢iin-

© kil ancak feryadlma yet1§en o: idi.

(4)

Meze gam, 1gk1 yiirek kanindan, ud 1se inleyigi-

* . min figanlarmdan mahcup idi.-

(5

(6)

(7

Her an gbzyagimdan kan seli akmakta, -canda

- élem, ba§ta dehhk heves1 bulunmaktaydi.

O gaml goniilden bir inilti yiikselerek bu dokuz

g6k katmdan oteye gegtl

Akil kendlsme gehp korkuva kapild: ve sabir

gomlegmln yakasun parcaladi.

(9
(10)
(11)

(12)

Eve varip hemen d1§a,r1 aktigimda vakit gece

' yarisini gecmigti.

‘Cihan halkil hep uykudayd:; karanhk ve bulamk
tuhaf bir geceydi.

Gokte yildiz ve aydan eser Voktu gece nur 1gi-

-~ gindan yoksundu.

Akil bu durumiu goriince 181 kaldi; benligimden
‘o dedi-kodu yok oluverdi.

O halde ruhum daraldig: sira meyhanede cengin
kavgasi (gurultusu) yitkseldi.
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6 (13)

| '7  )
s (15)

o '(lé)
10 @7
1 asy
238 1 éig)
PRy

3

4 (1)
5 (22)
6 14(23y

tiigladim ol hialni hayret tiini

yitti felek bamida gavga iini

didim i*.ya rab bu ni avaz iriir
her nefesi Ozge ser-efraz’ iriir

“boldum ugal lahza be-yek ndgehin

siy-1 harabat agukup revan

- yiftim ise pir-i hardbat mest

cam u kadehni koyup ol dem zi-dest

kalebidin r@h barip®irdi pak
taytip oliigler kibi ber-riy-1 hik

mecligide hazir idi cem‘-i saz

her biri bir perdede giya-y: raz

her biri 6zini sitayis kilip

savt u ‘amel naks niimayig kilip

bargas: bir birni kilip imtihan
ortada bahs erdi vii ceng i figan

MEBHAS IBTIDASI EVVEL TANBURE SOZI

tanbire-i gamze-ger-i fitne-ciy
mecma‘-1 ol sazga kiltiirdi roy

didi bu ni fitne vii gavga iriir

bagifiiza, ‘bi-hiide® sevda iriir

‘arbede vii ceng nidiir ez-giizaf
perde bile s6zleli ta-kRey bu laf

(] LG‘ geklinde yazﬂan Lkelime,vezin' .gereg'i i okuz;'mu#ur.‘

7 Metinde Sl

geklinde yazilmugtir.

8 Metinde kelime ,, o geklinde olup, vezin geregi degigtirilmigtir.
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(13)
(14)
(15)
(16)

a7

(18)

(19)

(20)

(21)

- (22)

(23)
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Hayret gecesinde o hali dinledim; kavga sesleri
gok kubbesine yiikselmedeydi. ’

Dedim ki ey ya Rab, bu ne bagirtidir ve her an
daha da kuvvetleniyor.

Sonra hemen meyhaneye dogru hizlica kosustum.

Vardigimda meyhaneci kendisinden gecmis, sa-

rap kadehi elinden vere diigmiis haldeydi.

Sanki ruhu bedeninden tamamen siyrilmis, Gliiler
gibi yerde yatiyordu.

Mecliste saz toplulugu hazir haldeydi ve her biri
bir perdeden (makamdan) sirlar stylemekteydi.

Her biri kendisini 6verek savt, amel ve nakstan
ornekler vermekteydi. '

Birbirlerini imtihan etmekteydilef; ortada bahis-
lesme, kavga ve bagrisma vard: *

BOLUM BASI : ONCE TANBURE SOZU

Aldatier ve fitne arayici tanbure o saz toplulugu-
na yonelerek

gOyle dedi: Bu ne fitne ve kavgadir, baginizda bu
ne bosg sevdadir?

Bos yere bu kavga ve giiriiltii nedir, nagme ile

' ne zamana kadar boyle 14f edeceksiniz?
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323 b

10

11

1

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29) .

(30):

(31)

(32)

(33)

-(34)

perde-i min dik tiiziing ahengni -
nale-i zarim iritiir sengni

perdede ol murg-1 .suhen-séz' min
fitne igikin kilayin baz min

barcaga aytay zi-tarik-1 savab
ciimle makamatta bir bir cevab

‘UD OZIN TA‘RIF KILIP TANBURENI
TARIZ KILGANI

‘ad igitip koydi ammg s6zidin
orteniben bagladi sz 6zidin

didi ki min barcgafiiza gih min

climle makamattin agah min

nalelerim “ad bigin stiznak
kays1 kilur min kibi dheng-i pak

saz igide bargadin atim uluk
vasf icide barca sifatim uluk

boldi haléyll_c ara meghir atim
layik iriir gahga hassiyyetim -

tanbiire-i bi-hired-i na-savab
kays1 hiiner birle marga dir cevab

TANBURE TA‘RiZ BiLE CEVAB AYTKANI

tanbiire ol s6zni igitip revan
didi hele hvice-i igskem-kelan

‘koykin usgal da‘vi- bi-rahni

mat kilay sin kibi yiiz sahni
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o (24)

(25)

(26)

@1
@8)

(29)

(30)

(31)

32)

(33)

(34)
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Ahengi benim perdelerim gibi’diizenleyin; agla-
yan iniltilerim tag: bile eritir.

Nagme bakimiridan ben gﬁzel nagme diizen (s6y-
leyen) bir kugum; fitne egigini (kapisini) tek-
rar acaylim.

Hepinize dogru yolu gostereyim ve her makam-

da size bir bir cevap vereyim.
UD KENDISINI TARIF KILIP TANBUREYE

Ud tanburenin bu s6ziinii igitince yanip tutusa-
rak kendiligfinden s6ze baglach.

Dedi ki ben hepmlzm §ah1y1m her makamdan
haberim var.

Nél'elerim <')'d gibi yaklmdlr‘; hangi biriniz benim
gibi temiz sese sahipsiniz?

‘Sazlar icinde hepsinden adim yiieedir; zellik ba-

kimindan da hepsinden istiiniim.

Halk arasinda adim me§hur oldu; hasswetlm
gahlara 1ay1kt1r

Akilsiz ve garpik tanbure hangi hiineriyle bana
cevap verecek?

" TANBURENIN TARIZ ILE CEVAP VERMESI

Tanbure bu sbzii isitir igitmez dedi ki ey koca

: ka,rmh hice,

o 'yolsuz davajrl térkét; ::senin gibi yiiz sah: mat
edecek durumdayim.
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9 (35) kdyme bu sdzge ¢ii biliir sin bilig -
bas yiireking karniigga® koygn ilig

10 (36) bar¢a makamatlarindin kalip
: - hamile batun kibi karniig salip

11 (37) igri bolup boyuig u bagnig sinitg
: kalmadi bi-hiide talagig sining

324 a 1 CENG OZIN TARIF KILIP TANBURENI
TA‘RIZ KILGANI

2 (38) ceng aradin boymin uzatip revin
tiizdi ugal lahza tiimen ming figan

3  (39) didi bilidg barganimg iistidi min
" ‘ays u tarabniig tak: biinyadi min

4 (40) subede terkib i ‘amel naks u savt
kilmadim ol ciimleni bir lahza fevt

5 (41) gamzelerim barcadin efzin irir ‘
leyli mining gamzeme mecniin iriir

6 (42) bhalknmiig igninde makamim miidam
min kibi yok titi-i sirin-kelam

7 (43) dayim iriir sah bilen sohbetim
: ehl-i tabi‘at bilediir iilfetim

8 (44) tanbiire dik yiizni kilay paymal
eyledi oglanlar an1 dest-mal

9 TANBURE TA‘RiZ BILE CEVAB AYGANI |

10 (45) tanbire didi hele tik ey fuzil
“bagtm ayak igri sin @ bi-usil

9 Vezin gerefi «karniigay geklinde okunmalidir.

10 Metinde, u;;,' S goo geklinde yazilmig, fakat tashih gormiig.
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(35)

(36)

(37)

(38)

- (39)

(40)
(41)
(42)
(43)

(44)

(45)
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Eger bir gey biliyorsan, bu s6ze yanma; yiiregini
bastir, elini karnina koy!

Her makamda geri kalip, hamile kadinlar gibi
karnini salmigsin,

Boyun ve bagin egri durumdadir; beyhude mii-
cadelene sebep kalmadu

CENG KENDISINI TARIF KILIP TANBUREYE
TARIZDE BULUNMASI

Ceng aradan derhal boynunu uzatarak bir anda
‘binlerce figan kopardi.

Dedi ki bilin, hepinizin iistad: benim; yagama ve
eglencenin esas: benim.

Su’bede, terkip, amel, naks ve savttan hicbirini
bir an olsun terketmedim.

Gamzelerim hepsinden fazladir; Levld benim

- gamzeme Mecnun'dur.

Makamim (yerim) daima halkin omuzundaidlr;
benim gibi tatli s6zli bir papagan yoktur.

Sohbetim daims gahlar iledir; diilfetim (dost-
lugum) ise zevk sahipleriyledir.

‘Tanbure gibi yiiz tanesini ayak altina alaymm;

delikanhlar onu mendil eylediler.
TANBURENIN TARIZ ILE CEVAP VERMESI

Tanbure dedi ki ey haddini bilmez, sus; bastan
ayaga egri ve usulsiizsiin.
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11 (46)  min sini koyman bu urusmak hbile
‘ oynatayin min- sini barmak bile

324 b 1 | (47) Dber nice barmagn: yiseng riist il pak.
~ nalelering bes ki kiliir derdnzk

2 (48) - il ayaguigni koterip ey deni
ignige salip hos urarlar sini

3 - (49) munca dil-aram sanga gis-tab
0 -birdi tlizelmedidg eya hic bab

4 (B0) ‘aklng iriir kiska vil boynidg uzun
1af urup yoriimekin kiindiiziin

5 KOBUZ OZINI TA‘RiF KILIP TANBURENI
TARIZ KILGANI

6 (51) ortada keldi kobuz-1-bi-karar
~ didi minifg tig kam bir pir-i kar

T (B2) gk gililistanida min ‘andelib
nale-i zarimga muhibtiir habib

8  (83) min kibi yok murg-1 suben-siz-1 ‘igk
ciimle makam igre digen raz-1 ‘igk

9 (54) memleket-i hilsnde geh-zadeler
‘meggale-i dehrdin &zadeler

10 (55) barca musahib maﬁ"ga sam [u] seher
‘ yok ziirefa ehline mindin gilizer

11 (56) ciimle yigit yahsy dur [ur]® cakerim
hvace safer gsah kemin nokerim

325 a 1 (57) tanbiire dik cimri-i bazirini
sindurayin narh-1 haridarini

11 Vezin geregi «yahst dururs geklinde tamamlands.
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(46)
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(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(59)
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Ben seni bu vurugmak ile koymam (birakmam);

seni parmak ile oynatayim.

Her ne zaman dogru ve temiz (diizgiin) parmak
yvesen, nilelerin dertli gelir.

Ey alcak, halk ayagini uzatip, seni omuzlarina
alip glizelce vururlar.

‘Bunca gonle ferahlik veren sana akord verdi ise
- de, hicbir sekilde diizelmedin.

Aklin kisa, boynun ise uzundur; giindiiziin 1af
urup (s6z soyleyip) yliriime!

KOPUZ KENDISINT TARIF KILIP
TANBUREYE TARIZDE BULUNMASI

‘Kararsiz kopuz ortaya atilarak dedi ki benim

gibi bir ig ustasy nerede?

Agkin giil bahgesinde ben biilbiiliim; sevgililer
benim inleyen feryadlarima tutkundurlar.

Benim gibi giizel Oten bir agk kusu yoktur; her
makamda ask sirrini sOyleyen yoktur.

Giizellik iilkesinde sehzideler, diinya meggalesin-
den uzak olanlar

gece giindiiz bana hep sohbet arkadasidirlar; ze-
rafet sahipleri benden vazgegemezler.

Biitiin yigitler benim ugagimdirlar; .Héce Safer
Sah benim basit bir hizmetkarimdir.

Tanbure gibi bir pazar cimrisinin satin alma fi-
atinl kirayum (degerini diiglireyim).
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10

11

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

-(68)

(69)

TANBURE TA‘RiZ BILE CEVAB AYGANI

tanbire didi lg_obuz—i bi-haya
agmagin agzimni beray-1 huda

kim safiga tigmes dige sin ma vii men
yuziidge caruk kibi tartip seren

mader-i becgan mu sin ey bi-edeb

. nige yigitlerni kilur sin taleb

tahte-i tabiit kibi kameting
siir igeking ilgeri- kalsun atifig

yabst biliir min serefifgni sinifg
kirdi safer gah defifgni sining

YATUGAN OZIN TA‘RiF KILIP TANBURENI
TA‘RIZ KILGANI

keldi tekelliimde tatip yatugan
didi mining dik kani bir turfe can

paye-i kadrlm baridindur fiizin
min kibi yok diinyide sahib-fiinin
her nefesi §u“bede-engiz min

meclis-i sultanda seker-riz min

derd i elem bahrida min gark-1 “gk
su‘le viicidumdin urur berk-1 ‘igk

balk-1 cihdn mesken iiciin hak iriir
yvattim ise yir ize ni bak iriir

.jcénbﬁreniﬁ"g batila perverdesin
yirtayin ol bagtin ayak perdesin

sehl baha birle satarlar ani
vahs1 yaman barca urarlar am
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' TANBURENIN TARIZ ILE CEVAP VERMESI

(58)
(59)
(60)
‘(61)

(62)

(63)
(64)

(65)

(66) .

(67)

(68)

(69)

Tanbure -dedi ki ey hayasiz kopuz, Allah igin be-
nim agzmi actirma!

Yiiziine carik gibi deri cekip benlik davasi giit-
mek sana yakismaz.

Ky edepsiz, sen cocuklar (picler) anas: misin ki

-bu kadar yigitleri davet edersin?

Boyun. tabut tahtas1 gibidir; egegini ileri siir, ta
ki senin adin kaybolsun.

. Senin gerefini ben iyi bilirim; tefini Safer Sah
- gerdi.

YATUGAN KENDISINI TARIF KILIP
TANBUREYE TARIZDE BULUNMASI

Yatugan §evk1enerek s6ze baglayip dedi ki benim
gibi bir fen sahibi yoktur.

Kadrimin derecesi hepsinden fazladir; benim gibi
bir fen sahibi yoktur.

Her an elgabuklugu (hokkabazlik) yapmak’ca
sultanlar meclisinde geker sacmaktayim.

Dert ve elem denizinde ben agka batmisim; agk
simgegi viicudumdan alevler sacar. ’

Cihan halki mesken yapmak igin gamura, bula-

~ nirlar; yer ustu:ae Va‘ttlm ise (bunda) ne kotii-
ik var?

‘Bog bogaz olan Tanburenin tellerini bagtan ayag:
Cyirtayim. =

Uecuz -degerle onu satarlar; iyi-kotii herkes onu

- vurur (calar).
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5
6 (70)
7 (1)
8  (12)
9 (13)
10 (74)
11 (75)

326 a 1
2 (76)
3 (M
4 (78)
5 (19)
6  (80)

TANBURE TA‘RiZ BILE CEVAB AYGANI

tanbiirening fi"li agip ol zaman
didi ne dir sin yatip ey yatugan

da‘vi-i danis mii kilur sin yatip
1af urup ilge Oziidgni satip

ma‘rekede yatkurup urgan sini
hoglar urar ol ki cidagan sini

muttasil altin yatip ey na-tamam

" niale vii feryad kilur sin miidam

yok yiiziidgge'? zerre uyatiig sining
gayreti yok yatugan atuig sining

gekling iriir nahs u glray}llg celeb
sakla tiling curagil ey bi-edeb

REBAB OZIN. TA‘RIF KILIP TANBURENI
TA‘RIZ KILGANI

hlrkas1d1n bag®® cikarip rebab
didi menem fakr ile ‘ali-cenab

gergi seri‘atta cii bi-gine min
ehl-i tarikat bile hem-hane min

belki hakikat [tin] ayur min haber
ehl-i dili tapsam u sghib-nazar

hos igerem fakr ilidin eam-1 zehr
yok mariga pervi-y1 selitin-i dehr

barcadin dzade min i miinferid
ciimle fiman babida min miista‘id

12 Vezin geregi kelime «yiiziiige> seklinde okunmali.

13 Vezin geregi kelime bir buguk hece geklinde uzun okunmal.
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(73)
(74)
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TANBURENIN TARIZ ILE CEVAP VERMESI

O zaman tanbure &fkelenerek dedi ki ey yatugan,
yatarak neler séyliiyorsun?

Yatarak, 1af styleyip halka kendini satarak (be-
gendirerek) bilgiglik dévas: m1 kiliyorsun?

Kar1§1k11kta (giiriiltiide) vatirarak seni calan,
ancak muktedir oldugunca seni calar ve (bundan)
haz duyar.

Ey tamam olmayan, daima altta yatip nile ve
feryad kilarsin.

Yiiziinde zerre kadar hava yoktur; adin gayreti
olmayan yatugandir.

Seklin ugur§uz ve gosterigli fahige gibidir; ey
edepsiz dilini tut,

REBAP KENDISINI TARIF KILIP
TANBUREYE TARIZDE BULUNMASI

Rebap hirkasindan bag cikararak dedi ki fakr ile
gerefli (ylice payeli) benim.

Seriatten habersizim, fakat tarikat ehli ile dos-
tum.

Goniil enli ve nazar sahibi (goriis sahibi) bulsam,
hakikatten haber veririm (bahsederim).

Fakr ehli elinden. zehir kadehini hogca icerim;
zamanin sultanlarindan korkum yok.

.Herseyden kurtulmusg ve tek bagimayim; her fen-

de istidat sahibiyim.
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326 b

10
11

1

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

(90)

(91)

(92)

bolmad: hergiz fukara hem-demi

tanbiire tig na-kes ii na-ademi

bagtin ayak kameti telbis iriir
belki 6zi mader-i iblis irtir

TANBURE TA‘RiZ BILE CEVAB AYGANI

tanbire didi hele kilma gegaf
miirted-i key der-be-der-i bed-‘alef

ehl-i tarikat mu sin ey bi-hired
bastin ayaguig tola' bugz u hased

lik hakikatda sinifg tig levend
kayda yiter tigtiir eya hod-pesend

sini ebi bek# rebabi urup
koydi melengler ilige tapsurup

bengi bolup cem‘-i melengler sini
nevbet ilen hoslar urarlar sini

GICEK OZINI TA‘RiF KILIP TANBURENI
TA‘RIZ KILGANI

didi gicek hurdek-i ‘ayyir min
saz icide ;‘ind-i keman-dar min

gamzem oki navek-i- can-diiz iriir
nalelerim barca ciger-siiz iriir

kayda ki min tlizsem ol aheng-i zir
halk-1 cihandin kopar ol dem nefir

cem‘ bolur sah-1 peri leggeri
her birisi hiisnde aydin beri

gah-1 peri dik kisidiir hem-demim
yok ser-i ma ciimle cihandin gamim
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(89)
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Tanbure gibi kimsesiz ve insanlbiktan uzak olan
hicbir zaman fakirlerin dostu olmad,

Boyu bagtan ayaga bagka kiliga biiriinmedir; bel-
ki kendisi geytanin anasidir.

" TANBURENIN TARIZ ILE CEVAP VERMESI

‘Tanbure dedi ki ey Hak dininden dénen soysuz
" derbeder, (kendine) agiri sevgi besleme!

Ry akilsiz, sen tarikat vehli‘ misin ? -Bagtan basa
bugz ve hased ile dolusun.

Ey kendini begenmig, hakikatte senin gibi bir le-
vend (hayasiz) nereye ulagir?

Ebu Bekir seni bir rebap yapip tevdi ederek der-
vigler eline birakti.

Dervigler afyon cektikten sonra sirayla seni zevk
dalarak calarlar.

GICEK KENDISINI TARIF KILIP
TANBUREYE TARIZDE BULUNMASI

Gicek dedi ki ben zeki bir hilekdrim; sazlar icinde
yay tutan bir rindim.

Gamzem oku cana eziyet veren oktur; iniltilerim

" hep ciger yakicidir.

Nerede o tiz dhengi diizsem, cihan halkindan o
an ¢ighk kopar. :

Periler padisahinin askeri (ordusu) toplamr. Her
birisi aydan daha parlaktir.

Benim dostum periler padigahi gibi kigidir; ciim-
le cihandan kil ucu kadar gamim yok.
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10 (93) bastin ayagim bari tedbir iriir
ciimle periler mariga teshir iriir

1 (94) " tanbire dik ni-kes-i riisvani koér
bagida ol bi-hiide* sevdani kor

327a 1 TANBURE TA‘RiZ BILE CEVAB AYGANI

N

(95) tanbiire didi hele tik ey hasis
kérmedi devran kozi sin dik habis

3 (96) ol kigi kim sini calar bilgiice
kaldi beld destide ol &lgiice

4 (97) cem' bolurlar safga div ii peri
ciimle peri lesgerinindg kafiri

-5 (98) gah kg birle sulurlar am
gah bicak birle ururlar am

6 (99) kan icer ol merdek ugal gussadin
hi¢ kigige dimes ol kigsadin

7 (100) sin kibi riisvam fukur 6grenip
‘ kaldi bu ot icre miidam &rtenip

8 KIRGINE OZINI TA‘RiF [KILIP] TANBURENI
TA‘RIZ KILGANI

9 (101) bosagadin kingire kopt1 revan
didi menem fitne-i abir zaman

10 (102) saz icide fitne-i ‘ayyare min
ciimledin azade vii yek-tare min

11 (103) her nige kim nakis u hod-riye min
' tanbire tigler bile hem-piye min

14 Metinde kelime _, s¢ Seklinde olup vezin gerefl defigtirilmigtir,
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Basgtan ayaga hep tedbirim; biitiin periler benim
tesirim (hitkmiim) altindadir.

Tanbure gibi‘ riisva olan soysuzu goér; baginda o
beyhude sevday1 gor!

T’ANBIjRE”NIN TARIZ ILE CEVAP VERMESI

Tanbure dedi ki ey hasis, sesini kes; zamanin
gozii senin gibi bir soysuz (alcak) gérmedi.

Seni bilerek calan kigi beld pencesinde olecek
‘gibi kaldi (6lecek demektir).

Dev ve periler, peri ordusunun kéfirleri hep se-
nin etrafinda toplanirlar.

Bazen kilic ile onu hirpalarlar, bazen de higak
ile onu vururlar.

O adamecik. o kederden kan icer de hic kimseye
bu hikiyeden (durumdan) bahsetmez.

Senin gibi riigvayr fakirler 6grenip bu ateg i¢in-
de daima yanarak kaldilar.
KINGIRE KENDISINI TARIF KILIP
TANBUREYE TARIZDE BULUNMASI

Kingire egikten hemen belirerek dedi ki ahir za-
man (kiyamet giinii) fitnesi benim.

Sazlar icinde hilekfr kadin fitnesiyim; hergeyden
dzdde ve tek telliyim. '

Her ne kadar eksik ve bildigimden sasmaz isem
de, tanbure gibilerle aym seviyedeyim.
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321 b - 1

10
11

328 a, 1

(104)

(1905)
(106)
(107)

(108)

(109)
(11*6)
(111)

( 112‘)

(113)
(114)

(115)

tanbiire kop sozlemesiin ez-giizaf
haddidin artuk andga tigmes bu laf

TANBURE TA‘RiZ BILE CEVAB AYGANI

tanbiire didi hele ey kingire
anca asay min sini kim ingre

bagmg ayagig sining ikki keda
sin kibi riisvd mariga bolgay ‘adi

sin felekini kilaym na-pedid’
ciimle-i geyhinigni kilip min miirid

barcasini ta‘ne bilen 61diiriip
sanga yitistim barmi kéydiiriip

KITAB HATIMESI

‘dkibetii’l-kissa usal cem'-i siz
didi yamandin kilali ihtiraz

barcas! gayret ot1 birle koyiip

bahs © makamatta candin toyup

usbu muhal izre .figén tiizdiler

mitisikining meclisini bozdilar

¢ikd1r be-yek nigeh aradin figan
pir-i harabat uyandi revan

didi ki hey hey bu nidiir ma vii men
keldi meger muhtesib-i hum-giken

anmg iiclin mii kiladur siz figin
bard: minidg zehrem i kocti cihin

barca kulagin tutuban zar zar
didiler ey serverimiz pir-i kar
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327 a 1 (104:) Tanbure bosuna cok konugmasin; ona haddinden
fazla 18f sGylemek uygun diigmesz.

2 TANBURENIN TARIZ iLE CEVAP VERMESI

3 (105) Tanbure dedi ki ey kingire, ben seni oyle asayim
ki inle. ’ ‘

4 (106) Senin bagmn ve ayagin iki kabaktir; sen gibi riis-
' va bana nasil diisman olacak?

5 (107) Sen gibi dayak diigkiiniinii yok edeyim ve geyhi-
nin tamamini kendime miirid kilayim.

6 (108) Hepsini yerme (ayiplama) ile Gldiirerek, hepsini
~ yakarak sana yetigtim. '

7 KITAP HATIMESI

8 (109) Bu tartigmanin sonunda o saz toplulugu «Kotii-
den sakinalim.» dedi.

9 (110) Hepisi ‘ga,yret atesiyle yanip, bahs ve makamatta
candan doyup

10 (111) bu bos tartisma dolayisiyle bagirip cagirarak
musikinin meclisini bozdular.

11 (112) Ansizin aradan figan (gliriilti) yiikselince mey-
hanenin piri hemen uyandi.

328 a 1 (113) «Hey hej\f, bu benlik divas: nedir; sarap kiipiinii
kiran muhtesip mi geldi?» dedi.

2 (114) «Bu sebeple mi bagrigip cagiriyorsunuz? Sanki
cihan yikild: diye 8diim koptu:.»

3 (115) Hepsi inleye inlleye (bu sbze) kulak tutarak de-
diler ki ey 6nderimiz {istad,
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4 (116)
5 (117)
6 (llé)
7 (119)
8 (126)
9 (121
10 (122)
11 (123)
328 b 1 (124)
2 (125)
3 (126)
4 (127)
5 (128)

devlet i nusret bile bolgl ziyad
tanbirening destidin ey pir dad

ugbu kige tanbire baglap hayal
barcamiza birdi besi infi‘al

tanbiire tighing sdzi fistad kar
bizge 6liimdiir dag bes neng i ‘ar

tanbire hem hazir idi ol zaman
yitti vii fi’l-hal yilikiindi revan

didi eya miirgidimiz*® pir-i rah
bir men-i bi-¢irede yoktur giingh

usbu cemaia‘at bart kavak biz

- ma‘nisi yok batil u bi-bak biz

barca bolup mini kilurga iza
kor ki niciik taptilar ahir ceza

pir bﬂip keyfiyet-i halm
didi koyurg bi-hiide ef‘dini

pir didi tanbirega gis tut
bir yirige bagka bir er kos tut

koénglini al barcaniig ey fitne-ger
¢lin sanga yoktur hod alardin giizer

tanbiire hem ciist ]_c_opiip ol zamain
tutts kulagin didi hurd u kelan

‘afv kiling her nige bi-rah min
barcaiiza ¢aker-i dergah min

‘akibet-i kar ugél cem‘-i saz
kildilar aheng-i yaragmakni saz-

15 Kelime metinde 6 dad e geklinde yazilmigtir,
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devlet ve zafer ile iistiin ol; ey pir, tanburenin
elinden medet!

Bu gece tanbure hayal kurarak hep1m1z1 pekeok
glicendirdi.

Ry iistad, tanbure gibilerin sbzii bize olimdiir,
hatta fazlasiyle ayiptir.» dedi.

Tanbure o zaman hazir idi; varip derhal hiirmet-
le egllerek

«By miirgidimiz yol piri, sadece ben zavallida
giinah yoktur. '

Bu cemaat heplmlz ici bos nesnelerlz ménasiz,

batil ve korkusuzuz.

Hepsi bana eziyet vermek icin bir oldular; gor ki
sonunda nasil cezalarini buldular.» dedi.

Pir durumu kavrayarak «Favdasm isi terkedm »
dedi.

Pir tanbureye dedi ki, s6ziime kulak ver; blrmm
yerine kendme bagka b1r1m e§ tut.

By fltnec:l, hepsmln gOnliinii al, ¢iinkii senin icin
onlardan vazgegmek miimkiin degildir. ’

Tanbure o zaman hemen ayaga kalkip bu sotze
kulak verip dedi ki ey bilyiik-kiiciik,

her ne kadar dogru yolda degilsem de, afv kilin;
hepinizin dergdhimin hizmetgisiyim..

Isin sonunda o saz toplulugu uyugma ahengini
yerine getirdiler (dost oldular),
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6 (129) keldi safa leggeri vii tiizdi saf
kild: ‘adavet gerigin ber-taraf

7 (130) . subh seher asti saba yilini
8 siirdi hoten ham habeg ilini

-NOTLAR

(321b-2) ir- (< ET.er- «var olmaks): R. R. Arat’in isabetle be-
lirttigi gibi kokteki e ve ¢ seslerinin inkigdfi Tiirkce'nin 6nemli ses hadi-
selerinden birisidir. Tiirklerin Isldm’ muhitine girmesinden sonra mey-
dana gelen bu inkigdfin hangi sartlar altinda ortaya ciktigini kesin ola-
rak belirtmek miimkiin degildir. Ik isldmi devir metinlerinde bu seslerin
durumu hayli karigiktir. Imlida e ve i sesleriniii kesinlik arzetmeyisi ka-~
rar vermegi giiclegtirmektedir. Ayni esérde bile bu seslerin farkh yazil-
masl, daha sonraki asirlarda e’den i'ye ve i’den e’ye dogru bir geligme-
nin goriilmesi bu inkigdfin acik delilidir (fazla bilgi igin bk. R. R. Arat,
AH yayimi, s. 114-120, not: 9).

. Dogu Tiirkcesi'nde imlida tesbit edebildigimiz e’den i'yve dogru bir
inkigdf yaninda, Bat: Tiirkcesi'nde de e ~ i ve i ~ e geklinde bir inkigaf
meveuttur (bk. M. Ergin, TDB § 81).

Metnimizde de kokteki e ve 4 seslerinin duriimu karigiktir. Buhunla
beraber metnimizin daha ziyade i tarafinda oldugunu, yani kdkteki asli e
sesinin biiyiik 6lciide 4 seklinde yazldigimi séylemek miimkiindiir. Bu ses-
lerin bugiinkii Ozbekge'ye kiyasla kapali e (e) olarak kabul edildigi de
goriillmektedir (bk. J. E¢kmann, Chag. Man. § 8). Metnimizde bu in-
kigéfla ilgili karigik imlal kehmelerm durumu goyledir :

e’r-' (1 yerde) ~ ir- ‘(22 yerde), z- (9 yerde)

kel- (4 > ) ~ Kil- (2 » )

men (3 » ) ~min (21 » )

ne (1 > ) ~mni (6 » )

(321b-6) «amma ba‘du bu bir wice evrak ahbab iltimaswmdan rid-
camening areswmda minazore ve miibahese tasnif kilmdy ve her saz ozge

evsaf birle ‘ala kader-i hal ta‘rif ]mlmch» Ibarede yer alan her iki ciimlede
tiiller (tasnif kuln-, ta‘rif kulwn-) doniigli fiillerdir. Bu bakimdan failleri
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6 (129) BSafa askeri gelerek saf diizdii ve diigmanlik or-
dusunu bertaraf etti (bozguna ugratti).

7 (130) Sabah fecri saba | riizgrin1 yayd: (dagitti) ve
Hoten hani Habeg halkini sirdii.

«evrdk» ve «sagy» olmasi gerekir. Ancak metnimizde kelimeler acik sekil-
de «evrdks, sazmy olarak yazilmigtir. Bu imla esas alinirsa, ciimlede fail
ile fiil arasinda bir tutarsizlik oldugu goze carpar, ¢iinkil «sazmey kelimesi
nesne durumunda olacagl igin gecigli bir fiili gerektirir. Aymca paralel
olan her iki ciimlede «sdzm» ile «evraki» kelimeleri arasinda da bir uyum-
suzluk 06z konusu. olur. Bu hususlar: gbz Oniine alarak ve méinayi da
dugunerek ibareyi yukaridaki sekilde tashih ettik.

(321b-6) iltimasindin (< iltimdas+i+ntdm) «iltimasindans.
Bilindigi gibi zamir n’si (pronominal n) baz zamir cekimlerinde ortaya
cikmug, daha sbni‘a analoji yoluyla iyelik eki almis isimlerde, iyelik ekiyle
hal eki arasinda da goriilmeye baglanmigtir. Eski Tiirkce’de kullanilig
sahasina cikan bu sesin, Dogu Tiirkcesi'nde kullanilig sahas: dara’lmlg_,
Bat: Tirkcesi'nde ise kaide halinde kullanilir olmustur. (fazla bilgi icin
bk.A. VonGabain, AGr. §193;J. Eckmann, Chag. Man. § 32; M. Er-
gin, TDB § 191). Metnimizde bu sesin kullanilis1 karigiktir. Aneak man-
zum kisimda kullanihigin vezne bagh oldugu agikca goriilmektedir :

nukl gom u bade yiirek komidwm
‘ad _hacil naligim ef gandin

borco makamatlormdw kolp
hamile hotun kibi korniag salip

(322a-2) dip (< di-p). Bilindigi gibi Hski Tirkce’de kelime ba-
sinda d sesi bulunmamaktaydi. Dogu Tiirkeesi kelime bagindaki ¢ sesini
genellikle korumakta (bk..J. Eckmann, Chag. Man. §:16), Batr Tiirk-
cesi ise bazi kelimelerde bagtaki ¢ sesini d Vapmaktadlr (bk. M. Ergin,
TDB § 101). Diger Cagatay edebi metinlerinde oldugu gibi metnimizde
de baz1 kelimelerde #'li ve d'li gekillerin birlikte kullanildig: dikkati cek~
mektedir. Belirli kelimelere inhisar eden bu hususiyetin metmmlzdekl du-v
rumu goyledir : :
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di- (¥l gekil metinde yer almamaktadir)
dik (8 yerde) ~ tig (5 yerde)
dagn (1 » ) ~ take (A » )

(1) bile (<« birle «hirlikte, beraber») : Tirkce’de bazi kelime kok-
leri ile eklerdeki titrek r iinsiiziiniin diistigiinil, baz kelimelerde de ikili
seklin, yani iinsiiziin diigmiis ve diigmemis seklinin, birlikte kullanildigini
bilmekteyiz. Metnimizde de durum aynidir :

er- (1 yerde), ir- (22 yerde) ~ .i- ( 9 yerde)
birle (6 » ) ~ bile (14 » ), bilen (2 »)

(3) feryadima (< feryad+i1+m+a) : Eski Tirkce'de yaklas-
ma hali eki +ka/+ke, 1. ve 2. gahis iyelik eklerinden sonra --a/-+€, 3
gsahis iyelik ekinden sonra da, zamir n'sini biinyesine alarak -+ 7ia/+7ie
idi (bk. AvonGahbain, AGr. § 180; T. T ek in, Gr. Ork. Turk. § 3.2144).
Bu husus metnimizde de devam etmektedir : barcamiz+a (117) barca-
me+o (28, 127), baswne+a (22), gomeem-te (41), ehli+-nt-e (55).

(12) c¢1gd1 «ses yiikseldis : ¢1g- fiili Radloff, Wb.da guk- vari-
yanti olarak gosterilip «ses yiikselmek» ménas: verilmigtir. Nitekim
67 beyitte de ayni manada ¢uk- fiili kullanilmigtir.

(1) tifgladim «dinledim» : twAgle- fiilinin daha sonralar ince
siraya gegtigi gOriilmektedir. Ancak metnimizde fiilin bir yerde kulla-
nilig1 kalin veya ince sirada olugunu tesbite imkAn vermemektedir. Bu
sebeple asli gekli tercih ettik. ’

(14) Beytin kafiyelerini tegkil eden «avdz» ve «sezavars kelimele-
rinde bir uyumsuzluk oldugu agiktir. Ancak klasik edebiyatimizda kafi-
yenin daha ziyade gbz igin fertip edildigi diigiiniiliirse, bir 6lciide sairin
hatas: mazur goriilebilir. ‘

~ (15) be-yek nagehan veya beyek nageh (112) <bir anda,
birdenbire» gibi kullaniliglar metnimiz icin bir hususiyet olmaldir,

(17) taytip (< tay-t--p) «serilip» : Kelime kék ve geniglemis
sekilleriyle siizliiklerde g6ylece ver almaktadir : A.von Gabain, AGr.
tay- «<kaymaky; Divin : tay- <kaymak», tayit- «kaydirmaks, tayas- «kay-
makta yarig etmek»; Seyh Siileyman Lugat: : tayil- «serilmeksy;
Kurgve S0=ligi : tay- «kaymak, gikmak, dilgmek, mec. eskimeye yiiz tut-
maks; Ebf Hayyan, Bl-ldrék: toyan- «<kaymaks», K&k tay- olduguna
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gére tayt- gsekli -t- taktitif ekiyle geniglemis gekildir. Ancak metinde fiilin
gecigli bir ména, Vermed1g1 bilakis doniiglilitk ifadesi tagidigy aciktir.

(22) bagifiiza ve barcafiza (28, 127) kelimelerinde yaygin
imladan farkl olarak g sesinin <t yerine J ile yazilmasi metnimizin im-
1ast bakimindan bir istisnadir

(25) 1iki iinlii arasinda kalan On damak k iinsiiziinin yumusama-
sint kabul etmek metnimiz icin miimkiin olmadigindan, igikin, iseking
(61) okuyuslarini tercih ettik. Buna mukabil arka damak Unsiizii k'nin ¢
olmasi cok daha dnceleri baslayan bir degismedir : barmagnt (47) gibi.

(29) bigin «gibi» edatma bir yerde rastlanmaktadir. Yaygm se-
kilde ise «/kibi» sekli kullamlmigtir: Bati Tiirkcesi'nde yayginlagan «bigins
seklinin metnimizde gériilmesi dikkat gekicidir.

(30) uluk «ulu, yiice»; bilindigi gibi Bat1 Tiirkgesi iki ve daha
fazla heceli kelimelerin sonundaki g, ¢ seslerini diisiirdiigti halde, Dogu
Tiirkcesi bu sesleri ya aynen muhafaza eder, ya da k > &, k> g degig-
mesine ugratir.

(31) halayik (< Ar. hald’ik) «halks; arapca asili kelimeler-
deki hemzenin, 4 sesine déniigsmesi Dogu Tiirkcesi'nde yaygm bir ses de-
gismesidir.

(82) kays:i <hangi» yaninda «fani» (51, 63) seklinin de metinde
yer aldigi gorillmektedir. Bilindigi gibi Eski T irkce’deki «konyus keli~
mesi daha sonra ny cift sesinin n ve y olarak ikiye ayrilmasi ile «kayu»
ve «kam» sekillerini almistir. Dogu Turkgesx bu sekillerden «kayu»yu,
Bat1 Tiirkeesi ise «kam»y1 devam ettirmistir. Ayrica Uygur devrinde Bu-
dist metinlerinde «kayu» sekli, Mani metinlerinde ise «kani» gekli daha
cok - kullamilmgtir.

(48) urarlar «vururlars yaninda <ururlors (98) seklinin kulla-
nilmas: bir ifide 6zelligi olmalidir.

(60) mader-i becgan «cocuklar anasi» terkibinde «begegans»
kelimesini «beg¢gan» geklinde okumamiz vezin zaruretiyledir.

(61) «siir iseking ilgeri kalsun otwigs misral, Anadolu halka ég"zmda
yagamakta olan «Gegti Bor'un pazari, siir egegini Nigde'ye» sdzlinil ha-
tirlatmaktadir.

(63) tatip; fiil kokiiniin tat- «tatmaks (bk. AGr., Glossar;
EDPT), veya tati- «tat vermek» (bk. Divdn, Dizin) oldugu hususunda
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tereddiit bulunmaktadir. tai- gecisli, ot~ ise gecigsiz bir fiildir. Beytin
ménasini gbz Gniine alarak Dizin'de tat- geklini tercih ettik,

. (72) ¢i1da- «tahammiil etmek, katlanmak, dayanmalks fiili bil-
hassa Kirgiz Tirkcesi'nde cesitli tiiretilmig sekilleriyle yaygin olarak
kullanmilmaktadir: cidam «sabir, tahammiil», gudamsizy sabirsiz, taham-
. Iiilsiiz, tahammiil edilmezy, cudamsizdan- «sabirsizlanmaks, crdat- «sabir-
siz etmek, tahammiilsiiz birakmak» gibi (Kuwrgue Sozl. ). Bati Tiirkcesi’nde
ise sadece cudam «sabirs geklini tesbit edebiliyoruz (Tar. S6z1.).

(78) .curagil (< gura-gil); cura- fiiline maalesef baktigimiz s6z-
liklerde rastlayamadik. Radloff sbzliigiinde cilr «zusammen, einzig»
seklinde bir isim bulunmaktadir. Kanaatimizce Qum-_ fiili ¢ur isminden
+o- isimden fiil yapma ekiyle tiiretilmis bir kelimedir. Tirkee’de kelj-
melerin cesitli sebeplerle sira degistirdigi gbz oniine alinirsa, cur veya
¢or isminin, ¢ iinsiizii tesiriyle ince siraya gecmesi normal kargilanir. Ay-
rica, Divdn’'da yer alan gor «avret veri bitigik olan kadin; sarilgan bitki
(Oguzca)» kelimesinin de aym kékle ilgili oldugu agiktir. Bu hususlar:
dikkate alarak gura- fiiline «toplamak, bir araya getirmek, tutmak» gibi
bir ména vermegi uygun bulduk.

(76) menem ve igerem (79) sekillerinde Azeri Tiirkgesi-
nin tesiri barizdir. (bk. Kdmrdn I, not: 8/6).

(84) bastin ayaging ve bagtin ayagim (93) gibi Bat1
Tiirkcesi’nin pek kullanmadig sekiller metnimiz igin bir ifade tzelligi tagi-
maktadir. '

(85) tigtiir: <«kayda yiter tigtirs, ti gler: «tanbire tiglers,
(103), tignifg: «anbire tigning» (118) sbyleyislerinde, tig edatina
getirilen +-tir, +ler, +nifg ekleri, aslinda edatin degil, «yiter tig, tam-
bire tig» geklinde edat grubunun ekleridir. o :

(98) sulu- «dinlendirmeks Radloff, Wb.ta Kazakea olarak
gosterilmigtir (c. IV, 775). Yayin kullanilig tarzi géz éniine alinirsa, ke-
limenin metne uygun diistiigii goriiliir. Ancak beyti g6z 6niine alarak, ke-
limeye «hirpalamaks manis: verdik.

(105) ingre- «inlemeks (< Wg+re-) milteradifi olarak Bat:
Tiirkcesi'nde i3gle- (< ing+1le- ) gekli vavginlagmigtir. Eski Tiirkge’de ig-
lek gekilde kullanilan +ra-/+re- isimden fiil yvapma eki daha sonra can-
hligim yitirmigtir.



DIZIN

A
‘aceb (A.): acep, ’cu-haf,‘g,‘agl-
lacak .
‘a. sim 9 .
ac¢- . acmak S .

a.-magin (agzimni a.) 58
‘adavet (A.): dilgmanhk .
‘a, gerigin  ber-taraf - kl-
129 .
‘adi (A.): disman -
‘a. bol--106 .
‘afv (A.): affetme, -bagigla-
ma
‘a. kil- 127 R
agah (F.): bilgili, haberli,
vakif:
a. min 28
aglz: agla o
a. +1mm (agzimni) 58
ahbab (A.): ahbap, dost
a. iltimasidin 321b-6
aheng (¥.): &henk, diizen,
uygunluk .
a. tiiz- 24 . o
aheng-i pak (F.): temiz,
kusursuz dhenk :
<A, kil- 29 :
iheng-i yarasmak (F,
yaragmak. T.): uyusma,
. dostluk &hengi

i -+ni1 saz 1;11- 128
dheng-i zir (£): sazin en
ince, en tiz telinin -gikar-
~dig1 dhenk, ses ‘
a. tliz- 90
ahir (A.): son, sonunda
a. zaman 101 ,
ahmedi (k.a.): Ahmedi
a. 322a-3
ahsena llahu hati-
metehu (A.): -Allah onun
sonunu giizel étsin
a. 322a-3 :
ahya (A.): canlilar, diriler
a. (razik-1 cemi‘-i a.)
321b-2
ahzan (A.): hiiziinler, keder-
~ler, sikintilar
a. (kiilbe-i. a.) 2
ak- : akmak
a. -1ip (kdz yagidin seyl-i
hin a.) 5 ‘
‘aki1bet (A. ‘akibet) : .son,
"~ nihayet
‘e, -i kar 128 .
‘akibet-i kar (F., ‘akibet
A.): igin sonunda, neticede
‘a. 128 _
‘akibetii’l-ki1ssa (A) :
kissa sonunda, hikiye so-
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nunda
‘a. 109
‘ak1 (A.): akil, insandaki, bil-
me, aywrt etme ve karar
verme kabiliyeti
‘a. hiiveyda bol- 7
‘a. +mig 50
al- : almak
a. ! (kOmglini a.!) 125
‘ald (A.): iist, lizere
‘a. kader-i hal 322a-1
‘ala kader-i hal (A) :
hal iizre, hale gore, takdir
iizre
‘a. 322a-1
alardin: onlardan; bk. ol

‘alef (A.): hayvan yemi, ot

‘a. (bed-‘a.) 83
‘a11 (A.): ylice, ulu
- ‘a. -cenab T6

‘ali-cendab (F., kelimeler
A.): gerefli, haysiyetli; co-
mert
‘a. T6

altin : altta, alt tarafta
a. yat- 73

- ‘amel (A.): is, niyet; eskiden
Turk miiziginde kullani-
lan giifteli bir form
‘a. 19, 40

ammi bd‘du (A.): bundan
sonra v
a. 321b-6

anca : o gekilde, 6yle, onun
gibi, o kadar; bk, ol

andelib (A.): biilbiil
‘a. b2

andin : ondan; bk ol

anga : ona; bk, ol

ani: onu; bk. ol
aning: onun; bk. ol
‘ar (A.): &r, utanma, haya
‘a. (neng i ‘a.) 118
ara: ara, arasinda
a. (baliyik a.) 31
a. +din 38, 112
a. --sinda 321b-6
daram (F.): dinlenme, durma,
istirahat
i i- 9
‘arbede (A.): arbede, kav-
ga, patirfi
‘a. vii ceng 23
artuk: fazla
a. (haddidin a.) 104
as-: asmak
a. -ay min 105
‘451 (A.): asi, isyan eden
‘a. Uimmetlerning gefa‘at-
hvah 321b-5
a g~ : asmak, fazlalagsmak; yay-
mak
a. -t: 130
a. -1p 70 :
asuk- : acele etmek, aceleyle
gitmek, kogusmak

a. -up 15
at : ad, isim
a. +m 30, 31

a. -+uig 61, 74
avaz (F.): ses, sedi
a. 14
ay :ay ‘
a. (yulduz u a.) 10
a. +din beri 91
ay- : sOylemek, demek; krs.
ayt-
a. -ur min (haber a.) T8
a. -gan1 (cevab a.) 324a-9,



325-a2, 325b-5, 326a-9,
327a-1, 327b-2
ayag : ayak; krs. ayak
. a. +im (bagtin a.) 93
a. +1g -(basuig a.) 106
(bastin a.) 84
a.+ 1ign1 48
ayak : ayak; krs. ayag
a. (bastin a.) 45, 68, 82
‘ays (A.): yasama
‘a. u tarab 39
‘ays u tarab (F., kelimeler
A)): yeme-icme, eglence
‘9. -++nifg biinyadi min 39
ayt- : soylemek, demek; krs.
ay- C
a. -ay 26

a. -kani (cevab a.) 323b-6

‘ayyar (A.): hilekér, dolan-
diricy, kurnaz - -

‘a. (hurdek-i ‘a.) 88
‘ayyare (A.): sahtekdr, hile-
kar, dolandiricy kadmn
‘a. (fitne-i ‘a. min) 102
azade (F.): hiir, serbest

i. min 80
a. vii yek-tare min 102
a. +ler b4

B

b.ab (A.): konu, husus
b. 49
b. +1da (ciimle. funun B.)
80
bade (F.): sarap, icki
b. 4
bagla- : baglamal«:, kurmak
b. -p (bayal b.) 117
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baha (F.): deger, klymet;
bedel
b. (sehl b. birle Sat—) 69
bahr (A.): deniz
b. +1da (derd i elem b.)

. 66
bahs (A.): bahis, s6z; iddia
b. 20, 110

bahs u makamat (F., ke-
limeler A.): bahis ve ma-
kamlar

b. +ta 110
bak (F.): korku; mahzur
b. 67

b. eyle- «korkmaks» 7
bam (F.): cati, dam; kubbe
b. +1da (felek b.) 13
bar- : varmak, gitm‘ek; goc-

" mek, yok olmak
b, -d: 11, 114
b. -1p (kdlebidin rih b.) 17
barcga : biitiin, hep
b. 30, 36, 55, 69, 89, 115,
122 '
+miAg 39, 125
+ga 26
+din 30, 41, 80
+s1 9, 20, 110
+ g1 108
+miza 117
+fiiza 28, 127
bari: hep, hepsi, tamami
b. 93, 121
b. +n1 kéydiir- 108
b. +dindur 64
barmag: parmak; krs.
barmak
b. +m yi- «vurulmak, ¢a-.
hnmak» 47

S



172

barmak : parmak; krs.
barmag
b. bile 46
bas- : basmak
" b. ! 35
bas : bas .
(hirkasidin b. aikar-) 76
+ta 5
+tin ayak 45, 68, 82
+tin ayagim 93
+tin ayaguig 84
+uig 37, 106
-+1da. 94
b. ifiiza 22
baska : bagka, diger
b 124 ‘
basla- : baglamak
b. -dv (s6z b.) 27
batil (A.): bog, beyhude; cii-
riitk, saglam olmayan
b. +a 68
b. u bi-bak biz 121
baz (F.): tekrar, yeniden, geri
b. kil- «agcmak» 25
bazari (F.): gbhretli
b. +ni (cimrid b.) 57
becgan (F. begegan): yavru-
lar, cocuklar
b. (mader-i b.) 60
bed (F.): kitii, fena
b. -‘alef 83
bed-‘alef (F. ‘alef A.) :
soysuz, hayasiz, saygisiz;
dikkatsiz
b. (der-be-der-i b.) 83
belda (A.): beld, felaket, mu-
sibet, gam, keder
b. destide kal- 96
belki (F.): belki
b. 78, 82

S -0

bengi (F.): esrar tiryakisi,
esrarkes
b. bol- 87 . o
beray (F.): igcin, maksadiyle
- b, -1 huda 58 -
beray-1 huda (F.): Allah
icin :

- b, 58. .
beri (A.): temiz, pak; nisbet
edilemez o

b. (aydin b.) 91
berk (A.): gimgek
b. -1 ‘1gk 66
berk-1 98k (F., kelimeler
Al): agk simsegi .
b. ur- 66
ber-riy-1 hak (F.): yer-
-yiiziinde, yer yiizii tizerine
b. tayt- 17 ‘
ber-taraf (F, taraf A.):
bir yana ayrilan
b. kil- 129 :
bes (F.): yeter, kifi; cok
b. 3, 47, 118
besi (F.): pekcok
b, 117
be-teng (F.): sikinti ile,
muzdarip olarak
b. kil- <«bunalmak, sikil-
mak, daralmaks 12
be-yek (F.): birden, bir
defada
b. nageh. «bir anda, birden
bire» 112
b. nagehidn «bir anda, bir-
den bires 15 v
bigak : bhcak; mizrab
b. birle 98 :
bi-bak (F.): korkusuz .
b. (baul u b. biz) 121



bi-care (F.): ciresiz, zavalll
b. #+de (men-i b.) 120
b. +lernifg penihi 321b-4
bi-edeb (F. edeb A.) : edep-
siz, hayasiz -
b. 60, 6 -
bi-gane (F.): ilgisiz, ka-~
yitsiz -
b. min 77
bigin : gibi; krs. kibi
b. (‘ad b.) 29
bi-haya (F, haya A.): ha-
yasiz, edepsiz, utanmaz
b. (kobuz-1 b.) 58
bi-hired (F.): akilsiz -
b. 84
b. (tanbire-i b.-i na-savab)
32
bi-hide (F.): ‘bos, bosuna,
beyhude; krs. bi-hiide
b. 37 ‘
bi-hiide (F.): bosg, bosuna,
bevhude; krs. bi-hide
b, 22, 94, 123
bi-karar (F., karar A.):
b. (kobuz-1 b.) 51
bi-kiyas (F, kiyas A)):
kiyas edilemez, olg,uye gel-
mez, hadsiz '
b. (sipas-1 b.) 321b 1
bil-: bilmek
-ir min 62
-iir sin 35
-ing 39
-ip 123
-giice 96
bile: birlikte, beraber; krs.
bilen, birle
b. 323b-6, 324a-9, 325a-2,
325b-5, 326a-9, 32Ta-1,

T oo,
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327h-2, 1, 23, 46, T7,
- 103, 116
b. -diir 43
bilen : birlikte, beraber : krs.
bile, birle
b. 43, 108
bilig : bilgi
b bil- 35
: bir
1, 18, 40, 51, 63, 120, 124
bir 26
birni 20
nice 321b-6
+ni (bir b.) 20
: vermek
-di (gis-tab b.) 49
(infi‘al b.) 117
bi-rah (F.): yolsuz, bir yola
" girmemis, bir tarikate bag-
lanmamis, usul erkin bil-
mez '
b. min 127
" b, +n1 (da‘vi-i b)) 34
biri : biri, birisi
b. (her b.) 18, 19
birisi : birisi
b. (her b.) 91
birle : birlikte, beraber; krs.
bile, bilen
b. 321b-7,1, 32, 69, 98, 110
bi-ustl (F., usil A.): usul-
suz, tertibsiz, diizensiz
b. 45
biz : biz
b. +ge 118
bol- : olmak
-ur (cem‘ b.) 91
-urlar (cem‘ b.) 97
-dum (revin b.) 15
-d1 (meshir b.) 106

bir

o ?‘P‘.U'&T?‘

cooe



174

-~ b. -gay (‘adi b.) 31
b. -g1l (ziyad b.) 116
b. -up 122 ‘
(bengi b.) 87.
(hiiveyda b.) 7
(igri b.) 37
b. -madi (hem-dem b.) 81
bosaga : egik
b. +dmn kop- 101
boy : boy :
b. +mg 37
boyun : boyun - .
b. +ug (boyniig) 50
b. +1mn (boymin uzat-) 38
boz- : bozmak, dagitmak
b. -dilar (meelisini b.) 111
bu : bu (isaret sifati)
b. 321b-6, 322a-2, 322a-3, 6,
.11, 14, 22, 23, 35, 46,
100, 104, 113
bugz (A.): kin, nefret
b. u hased 84
biinyad (F.): asil, esas, te-
mel : : .
bh. +1 (‘ays u tarabning b.)
C
cam (F.): kadeh
c. u kadeh 16
c. -1 zehr 79
cam-1 zehr (F.): zehir ka-
dehi
c. ic- 79
can (F.): can, ruh
c. 63
c. +da b v .
¢. +din be-teng kil- 12
c. +din toy- 110

can-diz (F.): can sitkan -
.e. (navek-i ¢.) 89
celeb (F.): fahige
ce. (gwraylik ¢.) 75
celle celaluhu (A.): «Ce-
1ali yiicedir.» m&nasinda
bir sbz olup Allah'in yiice
ad1 anildiginda, birlikte s6y-
lenilir.
e. 321b-1
cem’ (A.): toplama, yigma
-~ ¢. bol- 91, 97
¢. -i melengler 87
e. -1 sdz 18, 109, 128
cema‘at (A.): topluluk
c. 121
cem]i (A:): biitiin, hep
¢. -i ahya 321b-2
cemi‘-i abya (F. kelime-
. ler A.): canlilarin hepsi,
dirilerin tamami .
e. (razik-1 c.) 321b-2
cem‘~-i meleng (F., cem'
A)): melengler toplulugu
c. +ler 87 :
cem‘-i.gsaz (F., cem' A):
‘saz toplulugu
c. 18 ‘
cenab (A.): hazret (geref ve
ululuk igin kullamlan bir
s0z)
c. (‘ali-e.) 76
ceng (F.): savag, vurusma
c. i figan 20
c. (‘arbede vii c.) .23
cevab (A.): cevap
c. 26 - »
c. ay- 324a-9, 325a-2, 325Db-
5, 326a-9, 327a-1, 327h-2
c. ayt- 323b-6



c. di- 32
cezd (A.): ceza
c. tap- 122
ciger (F.): ciger, yiirek
c.-sliz 89 .
ciger-siz (F.): ciger yakan
c. 89
cihan (F.): cihan, diinya,
- Alem
. ke~ 114
. (halk-1 ¢.) 9, 67
-+din 92
+din (balks c.) 90
cimri (B.): cimri, soysuz,
alcak
¢. -i bazari 57
cimri-ibazari (F.): pazar
soysuzu
c. -+ni 57
ciy (F.): arayan, arayicl
c. (fitne-c.) 21
ciimle (A.): biitiin, hep
c. 26, 28, 53, 56, 80, 92,
03, 97
¢. -i geyhingni 107
c. +ni 40 .
c. +din 102
cimle-i seyh (F. kelime-
ler A.): seyhlerin ciimlesi
¢. +indgni 107
ciiniin (A.): delilik
c. (heva-yr1¢.) b

o

o0 o

¢

cak (F.): yark, yirtik
¢. eyle- «yirtmak, parca-
- lamaky 7
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ciker (F.): kdle, yanagma
¢. -1 dergah 127
¢. +im 56
ciker-idergdah (F.): der-
gahin kolesi, dergidha hiz-
met eden
¢. min 127
cal- : calmak (miizik aletleri
icin)
¢c. -ar 96
caruk (F. carug): carik
¢. kibi 59 ’
¢eng (F.): ceng, kanuna ben-
zer ve dik tutularak cali-
nan bir miizik aleti
¢. 324a-1, 38
¢. (gavga-y1 ¢.) 12
gerig : asker
¢. +in (‘adavet ¢. ber-taraf
kil-) 129

~c¢1da- : sabr - etmek, sebat

etmek; muktedir olmak ;
imkan bulmak; tahammiil
etmek
¢. -gan T2
¢1g-~ : meydana gelmek; ses
yitkselmek
¢. -d1 (gavga-y1 geng ¢.) 12
¢1k- : ctkmak
¢. -tim 8
c. -d1 6, 112

cikar- : cikarmak

¢. -1p (bag ¢.) 76 ,
ciraylik : glizel yiizlii, gii-
zel goriintiglii, gosterigli

¢. celeb 75

cura- : toplamak, bir araya
getirmek; tutmak
¢. -2l 75
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¢ii (F. ¢d) : gunku kr.s ciin
¢c. 35 T7
¢iin (F. cin): gu_nku kr§ ¢l
c. 125 :
ciist (F.): cabuk, gevﬂ{
¢. kop- 126
_‘;

D

dad (F.): adalet, dogruluk,
meded : '
d. 116
dag1 : dahi
d. bes «bu kadar cok» 118
danig (F): bilme, bilig
d. (da‘vi-i d. kil-) 71
diar (F.): tutan
d. (keman-d.) 88
da‘ Vl (A): dava iddia
d. -i bi-rah 34
d. -i danig 71
da‘vi-i bi-rah (F., da‘'"vi
A)): yolsuz, dava, bos iddia
d. -+nm koy- 34
da‘vi-i danis (F.,, da‘vi
A.): bilgiclik ' taslama
d. kil- 71
dayim (A. da'im): daima
STd. 43 B
def (A. deff): tef
d. +indgni kir- 62
dehr (F.): dﬁnya
d. (selatm id) 79
d. +din (megga,leq d. aza-
deler) 54 C
dem (F.): soluk, nefes, an,
vakit, zaman - -
'd. (her d.) 5
(ol d.) 16, 90~
(hem-d.) 81, 92

~deni (A): algak, bayagr

d. (ey d.) 48
der-be-der (F.): derbeder,
serseri, perisan g
d. -i bed-‘alef 83 -
derd (F.): dert, keder, tasa
d. i elem 66

dergah. (F.): dergdh, kapi,

esik, biiyiik zitlarin huzu-
ru; bir geyhin oturdugu
veya - tarikat ulularimmdan
birinin yattig1 yer
d. (caker-i d.) 127
derdnak (F.): dertli
d. 47
dest (F): el
d. +ide (bela d kal-) 96
d. -+idin 116 _
dest-mal (F.): mendil; el
oyuncagi -
d.eyle- 44 -
devlet (A.): devlet, baht
acikhgi ' S
d. il nusret 116
devran (A.): diinya, felek;
talih, zaman devu"
d. 95
d(mmwmgi
di demek ’
- -r sin 70
-r 32
-dim 14 ;
-di 22, 28, 33, 39, 45, 51,
58, 63, 70, 76, 83, 88, 95,
101, 105; 109, 113, 120,
123, 124, 126
-diler 115
-ge sin 59
. -p 322a-2
-gen 53

9‘9*9‘94
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d. -mes 99
dide (F.): goz
d. -ican 2
dide-i can (F.): can gbzi,
kalb gozii
d. 2
dik : gibi; krs. tig
d. 24, 44, 57, 63, 85, 92, 94,
95 :
dil (F.): gonil
d. -aram 49
d. -i gamnik 8
dil-aram (F.): goniil alan,
gbnle ferahlik veren
d. 49 ‘
dil-i gamnik (F. gamm
A.): gaml gdniil
d. +tin 6
div (F.): dev
d. il peri 97
diz (F.): diken
d. (can-d.) 89
dinyi (A): dinya
d.-+de 64
diirad (F.): selam, dua, me-
dih, 6vme
d. 321b-3

B

ebi bekr (k.a.): Eblt Bekir
e. 86 :
ed-di‘i’l-miislimin
(A.): miisliimanlarin dua-
cis1
e. 322a-3
ef‘al (A.): fiiller, isler -
e. +n1 (bi-hilde e. koy-)
123 ,
efgan (F.): wztirap ile bag-
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rip cagirma
e. +1din (nalisim e.) 4
eflak (A.): felekler, gokler
e. +tin (perde-i e. 6t-) 6
efzin (F.): fazla, cok
e. (barcadin e.) 41
ehl (A.): sahip, malik, muta-
sarrf; maharetli, kabili-
yetli, bir igin ustasi; hal-
den anlayan
e. -i dili 78
e. -1 tabi‘at 322a-1, 43
e. -1 tarikat 77, 84
e. +ine (ziirefa e.) 55
ehl-i dili (F. ehl A.): bir
goniil ehli
e. tap- 78
ehl-i tabi‘at (F., kelime-
ler A.): tabiat sahibi, zevk
sahibi
e. 43
e. +lar 322a-1
ehl-i tarikat (F., kelime-
ler A.): tarikat sahibi, bir
tarikate mensup
e. 77, 84

‘ elem (A.): elem, iziintil

e. b
e. (derd i e.) 66
endek (F.): az, azicik; biraz,
- birazertk
e. 322a-1
engiz (F.): koparan, karigti-
ran
e. (gu‘bede-e.) 65
envar (A.): nurlar
e. (pertev-i e.) 10
er : er, yigit
e. 124
er- : olmak; krsg. i-, ir-
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e. -di (bahs e.) 20
esref (A)): en serefli
e. -1 meveadat 321b-4
esref-i meveudat (F,
kelimeler A.): varliklarin
en gereflisi; Hz. Muham-
med
e. 321b-4 .
egyda (A.): esya, nesneler,
mevcut olan her sey
e. (habik- kiill-i e.) 321b-1
e. -+din 321b-2
evri k (A.): varaklar, yap-
raklar
e. 321h-6
evsaf (A.): vasiflar, hususi-
yetler
e. 321b-7
evvel (A.): evvel, Onece
s. 323a-3
ey : ey; krg. i
e. 45, 48, 60, 70, 73, 75, 84,
95, 105, 115, 116, 125
eya (F.): ey, hey
e. 49, 85, 120
eyle - eylemek, yapmak
e. -di (bak e.) 7
(dest-mail e.) 44
ez-giizaf (F.): boguna, bhey-
hude,
e. 23, 104

F

fakr (A.): yoksulluk; mev-
hum varhktan kurtulup
Fens fi’llah’a mazhar ol-
mak
f. ile 76

felek (A.): felek, gbkkubbe

f. bamida 13
feleki (F.): dayak diigkiini
f. +ni na-pedid kil- 107
fen (A. fenn): fen; hiiner
f. +ning 322a-2
feryad (F.): feryad, bagirip
cagirma; yaygara
f. (nale vii f. kil-) 73
f. +1ma 3
feryad-res (F.): feryada
yetigen, dert ortag:
£.3
fevt (A): elden cikma, kay-
betme
f. kil- 40 :
figan (F.): iztirap ile bagirip
gcagirma, inleme
f. cik- 6, 112
kil- 114
tuz- 38, 111
f. (ceng 1 £.) 20 _
fi‘l (A.): fiil, hareket, ig
f. +1i ag- «kizmak» 70
fi’l-hal (A): bu anda, he-
men, simdi
f. 119

fitne (A.): fitne, fesat, ara

bozma, karigiklik

f. igikin baz kil- 25

-cily 21 ‘

-ger 125

-i ahir zaman 101

-i ‘ayyare 102

vil gavga 22

fitne-cuy (F., fitne A.)
fitne arayan, karsiklik ci-
karan , ‘
f. 21

fitne-ger (F., fitne A):
fitneei T

b



f. 125
fitne-i ahir (F. kelimeler
A.): son zamanda, Kiyamet
glinii ortaya cikacak fitne
-f. zaman 101 :
fitne-i ‘ayyéare (F. keli-
meler! A.): hilekdr kadin
fitnesi _
f. min 102 »
fukari (A.): fakirler, fakr
ehli olanlar -
f. hem-demi 81
fukur (A.): fakirler
f. 100
fuzil (A): lizumsuz, bir ise
. yaramaz, haddini bilmez
f. 45
finin (A.): fenler
f. (ciimle f.) 80
(sahib-f.) 64
fiizan (F.): fazla, §ok
f. 64
G
gah (F.): bazen, arasira
g. 98
gam (A, gamm): 'gam, keder,
. taga - v
g 4 s
g. birle 1
g +1mm 92
gamnak (F., gamm Al :
gamli, kederli, tasah
g +tm (dild g.) 6
gamze (A)): yan bakg, suz-
giin balkig; cilve’ :
g. +m oki 89
g. +me 41
g. +lerim 41 -

179

g -ger 21
gamve ger (F, gamze A)
yvan bakan, siizgiin bakan
cilve kilan
&. (tanbire-i g.) 21
gark (A.): gark, batma
g -1 gk 66 -
gark-1 18k (F. kelimeler
A.): agska garkolmus,. bat-
mis ' -
g 66
gavga (F.): kavga
g. iini 13
& (fitne vii g.) 22
g. -yl gceng 12
gavga yi1 ¢ceng (F.): cen-
" gin gliriilti koparmas,l ¢ens-
gin kavgast -
g qg- 12
gayret (A): gayret, calig-
ma, cabalama
g. ot bhirle koy-.110
. g +iyok 74 ’
gerci (F.): gerci, hernekadar
g 17 " -
gircek : gicek, bir tiir saz
& 326b-4, 88

gussa (A.): kaygi, keder

g. +dmn 99
gig (F.): kulak 4
g. tut- <kulak vermek, séy-
lenilene dikkat ' etmek,.
dikkatle dlnlemek» 124
g. -tib 49 ‘
gug-tab (B.): kulak bukme,
akort etme"
g. bir- 49 -
giya (F.): sbyleyen
g. -y1 raz 18" :
glyda-y1 raz (F.): sirlanm
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sOyleyen, gaipten haber ve-
ren
g. 18
giilistan (F.): giil bahgesi
g. +iuda (gk g.) 52
giinah (F.): giinah, Allah'in
emirlerine aykiri hareket,
fiil
g. 120
giizer (F.): gecme, gecis;
istigna
g. 55, 125
H

haber (A.): haber
h. (hakikattin h. ay-) 78
habes (y.a.): Habeg iilkesi,
Habegistan
h. ilini 130
habib (A.): sevgili -
h. 52
babis (A.): soysuz alcak;
‘pis
h. 95
hvdce (F.): héce, hoca
h. - iskem-kelan 33
bvace-i igsgkem-kelan
(F.) : bliyiik karinh hice
h. 33
bace safer gsah (ka.):
Hice Safer Sah
. h. b6 '
hacil (A)): mahcup, utanmis
h. 4
hadd (A.): had, sinir; derece
h. +idmn artuk 104
hvah (F.): isteyen, dileyen
h. +1 (sefa‘at-h.): 321-5
hak (F.): toprak
bh. ir- 67

b. (ber-roy-1 h.) 17
hakikat (A.): hakikat, ger-
cek
“h. +da 85 _
h. +tin (haber ay-) 78
hal (A.): hal, durum
h. (‘ala kader-i h.) 322a-1
(keyfiyet-i h.) 123
h. +mn1 tifgla- 13
h. +da (usal h.) 12
halayik (A. hald’ik): halk
h. ara 31
halet (A.): hal, suret, keyfi-
yet
h. +te 11
halik (A. halik): halk eden, -
yaratan; Yiice Allah
h. <1 kiill-i egya 321b-1
halik-1 kill-i egya (F,
kelimeler A.): bhiitiin var-
Liklar1 yaratan Allah
h. 321b-1
hali (A.): bos, tenha
h. irmes 321b-2
halk (A.): halk, insanlar
h. -1 cihian 9, 87, 90
bh. +nimg 42
halk-i1eihan (F, balk A.):
cihan halki, bu diinyada
yagan insanlar
b. 9, 67
h. +din 90
hamile (A.): hamile, yiiklii
h. hatun kibi 36
han : han, hitkiimdar
h. .+1 (hoten h.) 130
haine (F.): ev :
h. (hem-h.) 77
Wwar (F.): hor, hakir
b. u zar 2



harabat (A.): harabeler, vi-
raneler; meyhane
h. (pir-i h.) 16, 112
(say-1 h.) 15
h. +ta 12
haridari (F.): satin alma
h. (narh-1 h.) 57 .
hased (A.): kiskanclik, geke-
memezlik
h. (bugz u h.) 84
hasis (A.): cimri, pinti; al-

cak
h. 95

hassiyyet (A): tesir
h. +im 31

hatime (A.): son, nihayet
h. +si (kitab h.) 327b-1
hatun : hatun, kadin
h. (hiamile h. kibi) 36
hayal A.): hayal
h. bagla- 117
"h. +1 (yar-h) 3 ;
hayret (A.): hayret, gagma,
sagirma
h. tiini 13
hazret (A.): hazret, yiice
h. -1 zit'l-celal 321b-1
hazret-i zii’l-celal (F,
kelimeler A.): Celal sahibi
yiice Allah
h. +ga (sipas-1 bi-kiyas h.)
32101
hazir (A.): hazir
h. i- 18, 119
hele : hele .
. h. 33, 45, 83, 95, 105
hem (F.): hem; birlikte, be-
raber '
h. 119, 126
h. -dem 81, 92
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h. -hane 77
h. -paye 103 ,
hem-dem (F.): siki-fiki ar-
kadag, dost
h. +i (fukara h.) 81
h. +im 92
hem-hane (F.): bir arada
oturan, arkadasg, dost
- h. min 77
hem-paye (F.): ayn: paye-
de, aym1 derecede, ayn1 se-
viyede ,
h. min 103
her (F.): her
biri 18, 19
birisi 91
dem 5
nefesi 14, 65
nice 47, 103, 127
. sdz 321b-7
hergiz (F.): asla, kat'iyen,
hicbir suretle
h. 81 ‘
heva (A.): heves, istek
h.-y1 ciintn 5
hevia-y1 ciinin (¥, keli-
meler A.): delilik hevesi
h. (bagta h.) 5
hey : hey
h. hey 113
hiraman (F.): salina salina
yiiriiyen, naz ve eda ile yii-
rityen, salinan, dolagan
h. i- 1
hired (F.): akil
h. lal kal- 11
hirka (A.): hirka
h. +sidin bas cikar- 76
hic¢ (F.): hic
h. 321-2, 49, 99
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hod (F. bdd): kendi, bizzat belli Lo
h. 125 : “h. (‘akl h. bol-) 7 -
h. -pesend 85 , S
h. -raye 103 . I.
hod-pesend (¥F.): kendini
begenmis : . 18k (A): ask
‘h. 86 ' 1. giilistan1 52
hod-raye  (F.): kendi reyi- 4. (berk-1 ‘1) 66
ne gore hareket eden, bil- (gark-1 “1.) 66
diginden sagmayan (murg-1. suben-siz-1 ‘1)’
b. (ndkis u h. min) 103 : 53 4
hosg (F.): hos, glizel, iyi - , (raz-1 ‘1.) 53
h. 48, 79 :
hosla- : hazzetmek, hosuna’ i
gitmek '
hoten (y.a.): Hoten; Dogu it ey;krs.ey
Tiirkistan’da biiyiik ve eski i. ya rab 14
bir gehir i- : olmak; krs. er-;
h. ban: 136 ‘ : ir- :
huda (F.): Hiida, Tanri i. -dim (hraman i) 1
-h. (beray- h.) 58 (sadan i) 1
hum (F.): kilp, sarap kiipii i. -di (aram i) 9
h. -giken 113 ‘ . : . (hazir i) 18, 19
hum-giken (F.): kiip kiran (ol i) 3
h. (muhtesib-i h.) 113 (sam i.) 9
hian (F.): kan (6tip i.) -8
b. :(seyli h.) .5 i. -se (yattim i.) 67
hurd (F.): kiiciikk, ufak - (yittim i) 16
h. u kelan 126 - S iblis (A.): geytan
bhurdek (F.): zeki - i. {(mader-i i) 82
h. -i ‘ayyar 88 ibtida (A.): baglangic
hurdek-i ‘ayyar (F, _ i. -+st (mebhas i.) 323a-3
‘ayyar A.): zeki ayyar (sbz i.) 322a-4
h. min 88 ) . ig :ig; ara
hisn (A): glizellik = i. +ide (kiilbe-i ahzan.i.) 2
h. (memleket-i h.) 54 - (saz i.) 30, 88, 102
h. +de aydin beri 81 - S (vasf i.) 30 '
hitner (F.): hilner, mérifet ic- : icmek
h. birle 32 : i. -erem (cam-1 zehr i.) 79

hiiveyda ' (F.): ack, apacik, i. -er (kan i.). 99



igre : iginde
i. (makam i.) 53
(ot i.) 100
igin : omuz
i, +ige (ignige) 48
i. +inde (igninde) 42
42
igri: egri
i. sin 45
i. bol- 37
ihtiraz (A.): salkinma, ce-
kinme, korkma
i. kl- 109
ikki:iki
i. kedd 109
il : el, halk
i. 48
i. +ge 71
i. +ini (habeg i. siir-) 130
il :el; krg. ilig
i. +ige 86
i. +idin (fakr i.) 79 .
ile : ile, birlikte, beraber; krs.
ilen
i. (fakr i) 76
ilen : ile, birlikte, beraber;
krs. ile '
i. (nevbet i. ur-) 87
ilgeri : ileri, 6ne
i. 61
ilig : el; krs. i1l
i. koy- 35
iltimas (A.): birgeyin yapil-
masini  isteme, istekte bu-
lunma, rica '
i. +mdin (2hbdb i.) 321b-6
imtihan (A): imtihan
i. kl- 20
in :in; yuva; ev
i tig- &
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infi‘al (A.): glicenme, daril-
ma :

i. bir- «glicendirmek, da-

riltmak, kizdirmaks» 117

ifgre- : inlemek -
i. 1 1056

intizar (A.): bekleme, géz-
leme : .
i. 2

ir- : olmak; krs. er-, i-

i. -ir (avaz i.) 14
(bak i.) 67
(ciger-stzi.) 89
(efzin i.) 41
(fitne vii gavpa i.) 22 .
(hak i) 67
(layik i.) 31
(mader-i iblis i.) 82
(mecniin i) 41
(kiska i.) 50
(nahs i.) 75
(navek-i can-daz i.) 89

" (razik-1 cemi‘“i ahya i.)
321b-2
(ser-efraz i.) 14
{sevda i.) 22
(sah bilen i.) 43
(gefa‘at-hvahi i.) 321b-5
(tedbir i.) 93
(telbis i.) 82
(teshir i.) 93

i. «di (barip i.) 17

i, -mes (hali i.) 321b-2

irit- : eritmek

i. ~lir 24
igsek : esek, merkeb’
i. +ing 61

igik : esik, kap
i. +in (fitne i. baz kil-)
- 25
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igit- : igitmek
i. -ip 27
i. -ip (s6zni i) 33
iskem (F.): igskembe; karin
i. -kelan 33 . :
iskem-kelan (F.): biyyik
karinl '
i. (hvace-i i.) 33
iza (A.): kedere ugratma, ezi-
yet verme
i kil- 122

K

kadeh (A.): kadeh
k. -+ni koy- 16
kader (A.) kader, alin ya-
z181 - :
k. (‘ald k. -1 hal) 322a-1
“kadr (A.): kadr, deger, geref,
itibar
k. +im (paye-i k.) 64
kafir (A.): kifir, kiifre gi-
ren; Allab’in varhgim ve
birligini inkér eden
k. +i (peri leggerining k.)
o7
kal- : kalmak; sona -ermek
k. -d1 (bela destide k.) 96
(hired 1al k.) 11
(ot icre k.) 100
k. -sun (atmg k.) 61
k. -1p 36
k. -mad1 37
kaleb (A.): beden, viicut
k. +idin (rth k. bar-) 17
kaimet (A.): boy
k. +idg 61
k. -+i 82
kan : kan

k. ic- 99 _
k. “+idmn (yirek k.) 4
kan1 : hani, nerede
k. 51, 63
kar (F.): kar, is
k. (‘akibet-i k.) 128
k. (pir-i k.) 51, 115
k. «(istad- k.) 118
karin: karin
k. + mg (karniig) 36
k. +uigga (karningga) 35
kavak (F.): ici bog sey, cli-
riik, oyuk; faydasiz
k. biz 121
kayda : nerede
k. 85, 90.
kaysi1: hangi
k. 29, 32
kedd (F.): kabak
k. 106
kel-: gelmek: krs. kil-
k. -di 51, 113, 129
k. -di (tekelliimde k.) 63
kelam (A.): sbz
k. (sirin-k.) 42
kelan (F.): biyik
k. (hurd u k.) 126
k. (iskem-k.) 33
keman (F.): yay, kavis
k. -dar 88
keman-diar (F.): yay tutan
k. (rind-i k.) 88 '
kemin (F.): ¢ok az, pek kii-
ciik
k. 56
kesb (A.); calgip kazanma
k. kil- 322a-2
key (F.): bitylik
k. (miirted-i k.) 83
keyfiyet (A. keyfiyyet):



nitelik
k. -i hal 123
keyfiyet-i hal (F., keli-
meler A.): halin niteligi
-k, +mn1 bil- 123
k1l-: kilmak, yapmak
k. -ur sin (da‘vi-i danig mii
k) 71
k. -ur sin (nile vii’ feryad
k.) 73
k. -ur sin (taleb k.) 60
-ur (@heng-i pak k.) 29
-adur siz (figan k.) 114
-d1 (ber-taraf k.) 129
-dilar (saz k.) 128
-ay (mit k.) 34
-ay (pay-mal k.) 44
-aymn (baz k.) 25
-ayin (ni-pedid k.) 107
-sun (kesb k.) 322a-2
-ali (ihtiraz k.) 109
g (‘afv k) 127
-1p (imtihan k.) 20
-1p (miirid k.) 107
-1p (niimayis k.) 19
-1ip (sitayis k.) 19
-1p (tarif %k.) 323a-10,
324a-1, 324b-5, 325a-8,
326a-1, 326b-4, 327a-8
k -urga (izda k) 122
k. -gan1 (ta‘riz k.) 323a-10,
324a-1, 325b-5, 325a-§,
326a-1, 326b-4, 327a-8
k. -madim (fevt k.) 40
k. -ma ! (gegaf k.) 83
kilig: kihg
. k. birle 98
kilin-: kilinmak
k. -d1 (ta‘rif k.) 322a-1
k. -d1 (tasnif k) 321b-7
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kiska: kisa
k. iriir 50 v
kissa (A.): kissa, hikiye
- k. +niag 322a-2 .
k. +din 99
ki (F.): ki (baglama edat1)
k. 321b-1, 321b-4, 28, 47,
72, 90, 113, 122

kibi: gibi: krs. bigin

k. (caruk k.) B9
(hatun k.) 36
(min k.) 29, 42, 53, 64
(cligler k.) 17
(sin k.) 34,100, 106
(tahte-i tabut k.) 61
kice: gece
k. 1, 117
kil-: gelmek; krs. kel-
k. -iir 47
k. -dim (candin be-teng k.)
12 S
k iltﬁr- : getirmek, cevirmek
. -di. (sazga riy 'k.) 21
kil i kal (F., kehmeler A
dedi-kodu .
ko111
kim : kim, kimse
k. 59, 96, 103, 105 -
kingire: bir cesit miizik
dleti
k. 327a-8, 101, 105
kir-: germek
k. -di (defingni k.) 62
kigi: kisi
k. 96
k. -+diir 92
k. +ge (hic k.) 99
kitab (A.): kitap -
k. hatimesi 327b-7
kobuz: kopuz
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k. 324b-5
k. -1, bi-haya 58
k. -1 bi-karar 51 .
kop : ayaga kalkmak, meyda-
na gelmek, ortaya cikmak
k. -ar (nefir k.) 90
k. -t1 (bosagadin k.) 101
k. -up 126
kos: eg cift
k. tut- 124
k oy - : koymak, birakmak, ter-
" ketmek
k. -d1 86
k. -gin 35
k. -kin 34
k. -ung 123
k -up 16
k. -man 46 .
k- : gocmek, yikilmak
k. -ti 114
kok: gtk
k. +te 10
kongiil: gonil
k. -ini -(k6hglini al-) 125
kop: cok
k. 104
kor-: gérmek
k., -di 11
k. 194, 122
k. -medi 95
koter-: kaldirmak, cekmek,
toplamak, bir araya getir-
mek
k. -ip (ayaguipgn k.) 48
k0 y-: yanmak, tutusmak
k. -di 27
k. -ip 110
k. -me ! 35
kéydiir-: yakmak '
k. -iip 108 '

koz: goz
k. yag1 5 :
k. -i (devran k.) 95
kulag.: kulak
k. -+in tut- 115, 126
kiilbe (F.): kulube
k. «i ahzin 2
kiilbe-i ahzan (F., ahzan
A.): hiiziinler kulubesi
k. icide 2
k411 (A)): biitiin-
k. -i egya 321b-1
kill-i esya (F. kelimeler
A.): egyanin tamam, var-
Ik :
k. (halik-1 k.) 321b-1
kiindiiziin : giindiizleyin,
giindiiz vakti
k. 50

L

laf (F.): 1af, soz, lakirds
1. 23, 104
L ur- «laf etmek, boga ko-

nugmak» 50, 71

lahza (A.): lahza, gbz ucuyla
bir defa bakincaya kadar
gecen an
1. 15, 38, 40

1al (A.): 14l dilsiz
L. kal- «s6z s6yleyemez hal-
de olmak» 11

layik (A.): laynk; yakisir, uy-
gun
L irtir 31 ‘

leyli (ka.): Leylad; Islam
edebiyatinda pek cok sair
tarafindan iglenen ve halk
hikayelerine de gegen Ley-



Id ile Mecnin hikiyesinin
kadin kahramaninin adidir.
Hikéyenin mengei - Arap
edebiyatidir ve h.IV./m. X.
- yiizyila kadar inmektedir.
1. 41 .
lesger (F.): asker
1 +i (safa 1) 129
;L 41 (sah-1 peril) 91
1. +inidg (peri L kafiri) 97
levend (F.): levent, kabada-
y1, yigit: ickiei; namussuz
kadin '
1. 85
ik (F.)7? lakm fakat krs.
likin
1. 85, '
1ikin (F.): ldkin, fakat; Krs.
ik -
I (ve 1) 322a-2

M

ma (A.): o sey ki
m. vii men 113
mader (F.): anne
m. -i beggan 60
m. -i iblis 82
mader-i becgan (F.): co-
cuklar annesi
m. 60 , '
mider-i iblis (F. iblis
A.): geytanin annesi
m. iriir 82
mahlikat (A.): mahluklar,
yaratiklar ,
m. (server-i m.) 321b-3
makim (A.): makam, mevki,
yer; miizikte bir durak ile

bir giicliiniin etrafinda, on-i
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lara -bagli olarak toplan-
mig olan seslerin tamami
m. icre 53 '
m. +11m 42
makamat (A.): makamlar
m. +ta (bahs u m.) 110
m. +ta (climle m.) 26
m. +tin (ciimle m.) 28
m. -+larmigdin (barca m.)
36
maniga: bana; bk. min
ma‘ni (A.):! mina
m. +si yok 121 .
ma‘reke (A): savag mey-
dani; giiriiltii, kar1§1k11k
m. +de 72
mat (F.): mat,’ yenilme
©m. kil- «yenmeks 34
mi vii men (¥, kelimeler
A.): bu aléme ait kaygilar,
benlik dévas:
m. 113
m. di- 59 .
mebhas (A.): bib, fasil
m. ibtidasi 323a-3

mecma‘ (A): toplanilan yer,

kavusulan yer; topluluk
m. 21
meclis (A.): meclis; bir me-
seleyi gériigsmek, veya bag-
ka bir maksatla bir araya
. - gelen insan toplulugu
m. -i sultan 65
m. +ini boz- 111
"m. +ide 18
meclis-i sultan (F., ke-
limeler A.): sultan huzu-
" runda kurulan meeclis
m. +da-65
mecnin (ka.): Meenln;



188

Arap mengeli Leyld ile
© -Mecniin hikiyesinin erkek
kahramani
m. iriir 41
meger (F.): meger
m. 113
meleng (F.): dervig
m. -+ler 86
"m. -+ler (cem‘-i m.) 87
memleket (A.): memleket,
iilke
m. -i hiisn 54
memleket-i hitsn (F. ke-
limeler A.):. giizellik ilkesi
m. +de 54
men : ben; krs. min
m. +em 76, 101
men-i bi-care (F.): gare-
siz, zavalli ben
- m. -+de 120
merdek (F.): erkekeik
m. 99
mesken (A.): mesken, oturu-
lan, yer
m. 67
mest (F.): mest, sarhog, ken-
dinden gecmis
m. 16
meggale (A.): mesgale, ig-
glic
. m. -i dehr 54
mesgale-i dehr (F. meg-
gale A.): diinya meggalesi
m. +din azadeler 54
meshir (A.): meshur, gth-
retli
- m, 31
meveiadat (A.): var olan
her sey, varhklar .
m. (esref-i m.) 321b-4

mihnet (A.): zahmet, eziyet,
sikinti, - keder
m. -i devran 1
mihnet-i devran (F., ke-
limeler A.): zamanin sikin-
tis1
m. bhile 1 .
min: ben; krg. men
m. 24, 28, 46, 52, 66, 80, 90
m. kibi 42, 53, 64
mini 122
mining 41, 114
minidg dik 63
minifdg tig 51
manga 32, 55, 79, 93 106
mindin 55
mindin: benden: bk. min
ming: bin
m. (tiimen m.) 38
mini: beni; bk. min
mining: benim; bk. min
mu/mii: (sorma edati)
m. 60, 71, 84, 114
mi (F.): sag
m. (ser-i m.) 92
muhbal (A.): miimkiin olma-
" yan, imkansiz, b0§
m. 111
muhib (A. muhlbb) seven,
dost
m. -+tiir 52
muhtesib (A.): belediye me-
mury, zabita memuru
m. -i hum-giken 113
muhtesib-i hum-giken
(F., mubtesib A.): sarap
kiipiinii kiran zabita memu-
ru :
m. 113 . ‘
muncga : bunca, bu kadar



m. 49 _
miinis (A.): cana yakin, se-
vimli, dost -
m. +im 3
murg (F.): kus
m. -1 suhen-sdz 25, 53
murg-1 suben-saz (F.):
giizel Oten kug
m. min 25
m. -1- igk 53
murg-1 suhen-saz-1
“18k (F., sk A.): agkin
giizel Gten kusu
m. 53 '
musdahib (A.): sohbet arka-
dasgi, yakin dost
m. 55
misiki (A.): musiki, miizik
m. +nidg meclisini boz-
111 C :
muttagil (A.): devamh ola-
rak :
m. 73
miibahese (A.): bahislegme,
bir bahis iizerinde tfartis-

ma
m. (miindzara vii m.)
321b-7
miidam (A.): devam eden sii-
rekli
m. 42, 73, 100

miindzara (A.): minazara
m. vil miibahese 321b-7
m. +nmg miirgidi 322a-3
miinferid (A, : tek bagina,
tek olarak, herkesten ayri
m. (barcadin azade vili m.)
80 :
miirid A.): dileyen, kasd ve
niyet eden; bir pire bag-
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lanan; tarikatlerde siiliik
mertebesine ermem1§ tari-
kat ehli -
m. kil- 107
miirsid (A.): irgsad eden, yol
gosteren, dogru yola sev-
keden, idare eden ,
m. +i (miindzaranng m.)
322a-3
m. -+imiz (eyi m.) 120
miirted (A. miirtedd): irti-
dad eden, Islam dininden
donen
m. -i key 83
miirted-i key (F:, mnmir-
tedd A.): bityiik murted
‘m. 83 .
miista‘id (A ) 1st1dat11
m. 80
N
na-ademi (F.): insanliktan
nasibi olmayan™
n. (ni-kes 1 n.) 81
nageh (F.): ansizin, bir anda
n. (be-yek n.) 112
nagehin (F.): ansizin, bir-
denbire
n. (be-yek n.) 15
nahs (A.): ugursuz
n. (sekling n. iriir) 75
na-kes (F.): kimsesiz; soy-
suz, algak
n. -i riisva 94
n. ii na-ademi 81
na-kes-i riisva (F.): riis-
va olan soysuz
n. +n1 94
nakis (A.): eksik, noksan
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‘n. u hod-raye min 103
naks (A): nakig, siis; Tirk
miiziginde beste ve semai
formlarinin hususi bir sek-
li. Normal olarak diger
formlarda her misradan
sonra terennim kismi ge-
lir, nakig formundaki eser-
lerde giiftenin ilk.iki mis-
rainin bestesinden sonra
terenniim kismi gelir. Me-
yvan kismini tegkil eden
ficiineii misradan sonra
derhal doérdiineii misraya
gecilerek arkasindan teren-
niim kism iidve edilir. Béy-
lece nakiglarda iki teren-
- niim kismi bulunur. Eserin
kisa olmamasi igin teren-
niim kisimlari uzatilarak
beste siislenir.
n. 19, 40
nale (F:): nile, feryad, inilti.
n. -i zar 24, 52
n. vii feryad kil- 73
n. +lerim 29, 89
n. +lering 47
nale-i zar (F.): aglayan
inilti
n. +im 24
n. +imga 52
nalig (F.): inleme, inleyig '
n. -+im 4 '
na-pedid (F.): goriilmeyen,
belli olmayan, gbriilmez,
belirsiz.
n. kil- «yok etmek, orta-
dan kaldirmaks 107
narh (A.): narh, resmi fiat
n. -1 haridari 57 L

narh-1 haridari (F, narh
A.): satin alma fiat1
n. -ni sindur-»- fiatinr dii-
glirmek, ‘degersiz. kil-
maky» b7 o
na-saviab” (F., savib A.):
dogru olmayan, .yanls,
" haksiz ‘ oo
n. 32
ni-tamam (F., tamam A.):
tamam olmayan, eksik, ku-
surlu S
n. 73
navek (F.): ok
‘n. =i can-diz 89 _
navek-i can-doz (F.):
cana aci, 1ztirap veren ok
‘1. iriir 89 C
nazar (A.): bakig, bakma, il-
tifat, tevecciih; itibar
- n. {(sahib-n.) 78
ne : ne; krs. ni
n. 70
nefesi (F., nefes A.): bir so-
lukluk zaman, bir an, bir
lahza
. n. (her n. <her an») 14, 65
nefir (A.): ¢ghk
¢ n kop- «cighk yiitkselmeks
90 :
neng (F.): ar, ayp
‘n. i ‘ar 118 '

.nevbet (A.): nevbet, sira

" n. .ilen 87
ni: ne;'nasil, nerede; krs. ne
n. 14, 22, .24, 67
“n. +diir 23, 113 .
nice: nice, nasil, ne kadar
n. (bir n.) 321b-6
n. (her n.) 47, 103, 127



-n. yigitler 60
niciik : nasil, ne gekilde
n. 122 .
ndoker: kul, kole, hizmetci;
maiyet
n. +im 56
nukl (A.): meze
n. 4
nusret (A.): zafer
n. (devlet i n. bile) 116
niih (F.): dokuz
n. perde-i eflak «dokuz gok
kubbesi. Kur’dn-1 Kertm’
de gtk kubbenin yedi
kat oldugu buyurulur.
Eski Astroloji'ye gore
ise diinya merkez olmak
lizere etrafinda dokuz
kat gégiin  bulundugu,
goklerin ic-ice kiireler
seklinde oldugu kabul
~edilirdi. Ik yedi gokte,
her gbge mahsus bir
gezegenin (seyyarenin)
dolagtig: diisiiniiliir ve

gbk o gezegenin adini

alirdi. Gezegenler ve
gokler diinya yalkinhk-
larina gore goyle sirala-
nmirdi: Ay, Utarid, Ziih-
re (Afrodit, Veniis),
Giines (Sems), Merih
(Ares, Mars, Behram),
- Miisteri (Zeiis, Jiipiter),

Zithal (Saturn, Uranus,

Keyvan). Sekizinei kat
gbkte burclar bulundu-
gu igin bu gtk «Burglar
g6gliy adim alir. Doku-
zuncu kat gGkte bir gey

191

bulunmaz ve «Felek-i
Atlas» denilirdi. Insan
kaderine ve tabiat hadi-
selerine tesir eden bu
gezegenlerin bir kism
ugurlu, bir kism ise
ugursuz sayilirds,
niimayis (F.): gosteris
n. kil- «gostermeks 19

0]

oglan: oglan, erkek evlad,
ogul, cocuk
o. +lar 44
ok: ok
0. +1 (gamzem o0.) 89
ol : o (zamir)
ol: o (zamir)
0. 3, 72, 96
anifig 321b-2, 27, 114
ani 44, 69, 98 .
anga 104
andin 322a-1
anca, 105
alardin 125
ol: o (sifat)
o. 3, 6, 8 13, 16, 21, 25,
33, 40, 68, 70, 90, 94, 96,
99, 119, 126
oltur-: oturmak
o. -uban 2
orta: orta
o. +da 20, 51
ot : ateg
o. icre 100
o. +1 {(gayret o. birle) 110
oynat-: oynatmak . .
0. -aymn 46
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5

dgren-: 0grenmek
6. -ip 100
61-: 6lmek
0. -giice 96
6ldiir-: 6ldiirmek
6. -ip 108
oliig: 6li
6. +ler kibi 17
61liim : 6lim

6. +diir 118

~brten-: yanmak, tutugmak
6. -ip 100
6. -iben 27

0t-: gecmek ,
6. -ti (niih perde-i eflaktin
6.) 6 ‘ ,
0. -lip (tiin yarmmi 6.) 8
6z : 0z, kendi
0. -lingni 71
6. +182
6. +in (ta'rif kil- 323a-10
324a-1, 325a-8, 326
0. +ini ta‘rif kal- 324b-5,
326b-4, 327a-8, 19
6. +idin 27
6zge : bagka, diger
. 321b-7, 14

- P

pak (F.): pak, temiz; tama-
men =
p. irdi 17
p. (gheng-i p.) 29
(riist i p.) 47
paye (F.): paye, riitbe, derece
~ p. -i kadr 64
p. (hem-p.) 103

" paye-i kadr (F, kadr A.):

deger derecesi
p. +1im 44
paymal (F.): ayak altinda
kalmig, ¢ignenmig
p. kil- «ayak altina almak,
cignemek, yerle bir et-
mek» 44
pedidar (F.): goriinen, bel-
© li, meydanda
p. 10
penah (F.): siginma, daya-
nak, destek, siginacak yer
p. -1 (bi-girelerning p.)
321b-5
perdiaz (F.): tertipleyen, dii-
zenleyen
p. (suben-p.) 322a-3
perde (F.): perde, bir miizik
parcasinin meydana geti-
ren seslerden her biri
. bile 23
. -+de 18, 25
+sin yirt 68
. -i eflak 6
. -1 min dik 24
perde-i eflak (F., eflik
A.): gokler perdesi, gokler,
g6k kubbe
p. +tin 6t- 6
peri (¥.): peri, cinlerin giizel
ve aliml olan digisi
p. (ciimle p.) 97
(sah-1 p.) 91, 92
(div i p.) 97
p. -+ler (ciimle p.) 97
pertev (F.): ik
p. -1 envar 10
pertev-i envar (F., en-
var A.): nur igig:, aydinhk

e B B e B o}



p. 10
perva (F.): cekinme, kork-
ma, iirkme ‘
p. -y1 selatin-i dehr 79
F., selatin A.): diinya sul-
perva-y1 selatin-i
dehr (F., selatin A.):
diinya sultanlarinin verdigi
korku, tirkiintii
p. 79 '
perverde (F.): beslenmis,
biliytitiilmis, yetistirilmisy;
terbiye edilmig
p. +sin (bagla p. yirt-) 68
pesend (F.): begenme
p. (hod-p.) 85
pir (F.): pir; bir tarikatin ku-
rucusu veya ulusu; bir
meslegin  kurucusu veya
ulusu
p- 116, 123, 124
p. virige 124
p. -i harabat 16, 112
p. -i kar 51, 115
p.- -i rah 120
pir-i hariabat (F. hara
biat A.) : meyhanenin piri,
" ulusu
p. 16, 112
pir-i kar (F.): bir isin piri,
{istad:
p- 51, 115
pir-i rah (F.): yol piri, yol
rehberi, bir yolun . onderi

plrehen (F.): gomlek
p. -i sabr 7

pirehen-i gsabr (F., sabr
A): sabir gémlegi
p. yakasini c¢ak kil- 7
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rab (A. rabb): Rah, Tanr
r. (yi r.) 14 s
rah (F.): yol
r. (piri r.) 120
raye (F.): rey, fikir, goriis
r. (bod-r.) 103
raz (F.): sir
r. (giya-yi r.) 18
r. -1 ‘igk 53
r. -1 (sdhib-r.) 322a-2
raz-1 18k (F, 9gk A.): ask
sirr:
r. 53
razik (A.): rizk veren
r. -1 cemi‘i ahyi 321b-2
rizik- cemi‘-i ahya (F,
kelimeler A.): biitiin canli-
lara rizik veren, Allah
r. 321b-2
rebiab (A.): rebab, kemence-
ye benzer bir miizik &leti
r. 326a-1, 76
rebabi (F.): bir rebab
r. ur- «rebab yapmaks 86
res (F.): erigen, yetigen, ula-
. san
r. (feryad-r.) 3
revan (F.): akan, yiiriiyen,
giden; hemen, derhal, ca-
buk
r. 8, 15, 38, 101, 112, 119
rind (F.): rind, dunya,ya de-
ger vermeyen
r. -i keman-dar 88
rind-i keman-dar (F.):
yay tutan rind
r. min 88
riz (F.): doken, sacan, akitan
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r. (seker-r.) 65
rid-came (F.): lavta; saz
r. -+niAg arasmda 321b-6
rah (A): rub
r. 17
ray (F.): yiiz, cehre
r. kiltiir- «yliz cevirmek» 21
r. (ber-r.-1 hak) 17
riist (F.): muhkem, mazbut
r. i pak 47
riisva (F.): riisva, rezil, hay-
siyetsiz
r. 106
r. +n1 (nikes-i r.) 94
r. +m (sin kibi r.) 100

S

saba (F): giin dogusundan

esen hafif ve tath bir r¥iz-
- ghr ‘
§. yilini ag- 130
sabr (A): sabir
s. (pirehen-i s.) 7
saf (A. saff): saf, sira, dizi
s. tliz- «sira haline gel-
mek» 129
safa (A.): safa, goniil rahat-
hg
s. leggeri 129
sahib (A.): sahip
s. -funin 64
s. -nazar 78
s. -rdz 322a-2 ‘
sahib-fiinin (F., kelimeler
A.): fen sahibi, her fende
mahir ve bilgili olan
s. 64

"sahib-nazar (F. kelimeler |

A.): nazar sahibi, gercegi

gbrebilen
s. 78

sahib-raz (F., sahib A.):
sir sahibi, sirdag
s. -1 322a-2

sakla-: saklamak, korumak,
muhafaza etmek
s. ! (tiling s.) 76

sal- : salmak; iizerine almak:
koyuvermek
s. -ip (ignige s.) 48
s. -1p (karniig s.) 36

sanga: sana; bk. §in

sat- : satmak
s. -arlar 69
s. -1p 71

savab (A.): dogru
s. (tarik-1 s.) 26

savt (A.): ses, seda; bir bes-
tenin meyan holiimii; Arap
musikisinde belli- bir akisi
olup da usulii bulunmayan
bir gazel tiiril; Tiirk musi-
kisinde eskiden kullanilan
bir form. Tekkelerde oku-
nan parcalara da bu ad ve- -
rildigi gibi cami musikisi-
nin «Tesbih» formuna kar-
sihk olarak da kullanilmig-
tir. Giifteleri yeknesak bir-
kag ciimleden ibarettir.
s. 19, 40

saz (F.): saz, musiki aleti
s. 321b-7
s. icide 30, 88, 102
8. (cem‘-i s.) 18, 109, 128
s. +ga 21

sdaz (F.): yapan
8. k- 128 '
s. (murg-1 suhen-s.) 25, 53



seher (A.): seher, tan yeri
agarmadan 6nceki vakit
s. 55, 130
sehl (A.): kolay; ucuz, deger-
siz
s. baha birle sat- 69
selatin (A.): sultanlar
8. -i dehr 79
selatin-i dehr (F. selatin
A.): diinya sultanlar1
8. 79
seng (F.): tag
8. -+ni irit- 24
ser (F.): bas
s. -i mia 92
s, -efriz 14
ser-efraz (F.): bagim yu-
kari tutan, kibirli
8. iriir 14
seren : yass: tahta; deri
s. tart- «tahtayla kapla-
maks» 59
ser-i ma (F.): kil ueu
s. 92
server (F.): basg, reis, 6nder,
bir ziimrenin ulusu
s. -1 mahlikat 321b-3
s. +imiz (ey s.) 115
server-i mahblikat (F,
mahlikat "A.) : mahluklarin
bagi, ulusu; Hz. Muhammed
5. 321b-3
sevdia (F.): sevda, asirt tut-
kunluk, agk
8. irtir 22
s. -+mn (bi-hiide s.) 94
seyl (A.): sel
s. -i hiin 5
seyl-i hin (F., seyl A.):
kan seli
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s. 5
s1fat (A.): haller, keyfiyet--
~ler, suretler
8. +1m (barca s.) 30
sindur-: kirmak, parcala-
mak
s. ~ayin 57
sin: sen
g. feleki 107
s. dik 95
s. kibi 34, 100, 106
sini 46, 48, 72, 86, 87, 96,
105
sining 37, 62, T4, 85, 106
sanga 49, 59, 97, 108, 125
sini: seni; bk. sin
sinidg: senin: bk. sin
sipas (F.): glikretme, hamd,
dua etme ‘
s. -1 bi-kiyas 321b-1
sipas-1 bi-kiyas (F, k-
vas A.): hadsiz sgiikiir ve
© dua
s. 321b-1
sitayis (F.): 6vme, 6viis
s. kil- 19 ’
siz: siz
s. (kiladur s.) 114
sohbet (A.): sohbet
s +im 43
sulu-: dinlendirmek
s. -rlar 98
s0z: soz
ibtidas1 322a-4
basla- 27
+ni igit- 33
+ge 35
+1i (tanbiire s.) 323a-3
+1i (tanbire tigning s.)
118
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s. +idin kdy- 27 -
s6zle~: sOylemek, konugmak
s. -li 23
. -mesiin 104
subh (A.): sabah
s. 130
suhen (F.): soz
s. -perdaz 322a-3
s. -saz 25, 53
suhen-perdiaz (F.): sz
tanzim eden
s.. +1 (lassaniig s.) 322a-3
suben-siaz (F.): ’giize'l s0z
séyleyen
8. (murg-1 s.) 25, 53
sultan (A.): sultan
s. +da (meclis-i s.) 65 -
sty . (¥.): taraf, yon, cihet
s. -1 harabat 15
siy-1 harabat (F. hara-
bat A.): meyhaneye dog-
ru, meyhane tarafina
s. 156
stz (F.): yakin
s. (ciger-s.) 89
siznak (F.): yakici; doku-
nakl ’
s. (‘id bigin s.) 29
siir-: stirmek
s. -di 130
s. 161

S

sadan (F.): sevmgh mutlu
g. idim 1
sdah (F.): gah; krs. geh
. 8. bilen 43 -
§. min 28
s. +m 34

s. +ga 31
s. -1 peri 91, 92
gsah-1peri (F.): pefller sahi
s 91, 92
sam (F.): aksam
s. (‘aceb 8.) 9
8. u seher 55
sefa‘at (A.): gefaat, bmnm
bagislanmas1 icin aract ol-
ma
8. -h'ah 321b-5
sefa‘at-h'ah (F. gefd‘at
A.): gefaat isteyen
g. -1 (‘asi immetlerning s.)
321b-5
gsegaf A): delicesine sevme
. 8. kl- 83 :
seh (F.): seh; krs. sah
s. -zade 54
seh-zade (F.): gehzade
s. +ler B4
seker (F.): seker
8. -riz 65
seker-riz (F.): seker sacan
§. min 65 .
sekl (A.): gekil, bigim
§. -+ idg 75
seref (A.): seref, iistiinliik,
ululuk
§. -+idgni 62 .
geri‘at (A.): seriat, Tann
tarafindan konulan emir
- ve yasaklarla inanmiga ait
esaslari ve muamelita dair
hitkiimlerin tamami. Se-
riat Hz. Allah’a kullugu,
hakikat ise Hakkin varl-
gini ve birligini, her seye
kadir ve malik bulundugu-
nu, ezeli ve ebedi. oldugunu



bilmeyi gerektirir. Seriat,
hakikat ile kuvvetlendiril-
melidir. Allah"in buyrukla-
ring uymayi gerektirdigi
icin seriat hakikat, Allah’in
bilinmesi de geriate uymak-
la miimkiin oldugundan ha-
kikat de seriattir. Shfilere
gore seriat dinin dig yiizii,
hakikat ise i¢ yliziidiir. Ta-
rikat ige giden méanevi yol,
mérifet ise insanin Rabbi-
ni ve kendisini bilmesidir.
Tasavvuf ehli seriat, tari-
kat, hakikat ve méirifeti
«dort kapi» olarak kabul
eder.
g. -+ta 77
sey (A.): gey, nesne
g. (hic s. egyadin) 321b-2
seyh (A.): seyh, bir ziimrenin
basi, bir tarikatte irgad
mevkiinde olan kisi
§. +ifgni (ciimle-i 5.) 107
‘giken (F.): kiran
g. (hum-gs.) 113
girin (F.): girin, tatli
s. -kelam 42
girin-keldam (F., kelam
Al): tath sézlil o
g. (titi-i g.) 42
su‘bede (F.): el cabuklugu,
hokkabazhik :
s. 40
s. -engiz 65
su‘bede-engiz (F.): el ga-
" buklugu, hokkabazlik yapan
s. min 65 ’ ’
su‘le (A): gsule, alev
8. ur- «alev citkarmak» 66
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ta (¥.): kadar, dek, degin
t. 322a-1
tab (F.): biikliim
t. (gis-t.) 49
tabi‘at (A.): tabiat, yaradi-
"1y, mizag; Adet, zevk gii-
- zelligi -
t. (ehl t.) 43 .
t. +lar (ehl-i t.) 322a-1
tabiat (A.) tabut
t. (tahte-i t.) 61
tahte-i tibuat (F., tabit
A.): tabut tahtas:
t. kibi 61
ta-key (F.): ne vakte kadar
t. 23 :
taki: dahi
t. 39
talas: kavga, miicadele; ie-
lag, helecan '
t. +ug 37
taleb (A.): istek
t. kil- «istemek, istekte bu-
lunmaksy 60

~tanbidre (A.): tanbure, bir

cesit telli saz

1. 323b-6, 3242-9, 325a-2,
325b-5, 326a-9, 327a-1,
327b-2, 33, 45, 48, 58, 83,

T 95, 104, 105, 117, 119,

© 126 :

dik 44, 57, 94

tig 81 ,

tignidg 118

tigler 103

sbzi 323a-3

+nifg 68, 70, 116«

+ni ta‘riz kil- 323a-10,

-:—F -5—9 -:—} -‘.—Q. -rp Ul -rf
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324a-1, 324b-5, 325a-8,
326a-1, 326b-4, 327a-8
t. +ga 124
t. -i bi-hired-i na-savab 32
t. -i gamze-ger-i fitne-ciy
21 '
tanbire-i bi-hired-i
na-savab (F. tanbire,
savab A.): akilsiz ve di-
riist olmayan tanbure
t. 21
tanbire-i gamze-ger-i
fitne-ciuy (F. tanbire,
gamze, fitne A.): aldatan
ve fitne arayan tanbure
t. 21
ta‘ne (A.): ayiplama, yerme,
cekigtirme
t. bilen 108
tap-: bulmak
t. -tilar (ceza t.) 122
t. -sam (ehl- dili t.) 78
tapsur-: teslim etmek, tev-
di etmek
t. -up &6
tarab (A.): sevinglilik, cog-
kunluk, senlik
t. +nmg (‘ays u t. biinya-
‘ di) 39
tare (F.): defa, kerre
t. (yek-t.) 102
ta‘rif (A.): tarif, tanimlama
 t. kil-  323a2-10, 324a-1,
3241-5, 325a-8, 326a-1,
326b-4, 327a-8
t. kilin- 322a-1
tarik (A.): yol
1, (zi-t.-1 savib) 26
tarik (F.): karanhk
t. (tire vii t.) 9

tarikat (A.): tarikat, haki-
kate ulagtiran manevi yol;
bk. seri‘at
t. (ehl-i t.) 77, 84
ta‘riz (A.): tariz, tas atma,
dokunakli s6z sOyleme
t. bile 323b-6, 324a-9,
. 325a-2, 325b-2, 326a-9,
327a-1, 327b-2
t. k- 323a-10, 324a-1,
324b-5, 325a-8, 326a-1,
326b-4, 327a-8
tart-: cekmek, kaplamak
t. -1p (seren t.) 59
tasnif (A)): kaleme alma
t. kilin- «yazilmaks» 321b-7
taskari: digan
t. cik- 8
tat-: tatmak, zevk almak,
sevklenmek
t. -1p 63
tayt-: yere serilmek
t. -1p 17
tedbir (A.): tedbir, cire
t. iriir 93
tekelliim (A.): konusma
t. +de kel- «sbze basla-
mak» 63
telbis (A.): hile, aldatma,
gercek hiiviyetini gizleme,
oldugundan bagka bir kili-
ga biiriinme
t. irtir 82
telezziizi (F., telezziiz A.):
lezzet alma, tad alma
. t. kesb kil- 322a-1
terkib (A.): Tiirk musikisi
nazariyat kitaplarina gore
eskiden «birlegik makams»
_yerine kullanilan bir terim



t. 40
teshir (A.): ele gecirme, el-
de etme, tesir altina alma
t. iriir 93
tingla-: dinlemek:
t. -dim 13
tig: gibi
t. (mining t.) 51
t. (tanbire t.) 81
t. +tiir (kayda yiter t.) 85
t. +ning (tanbiire t. sozi)

118 .
t. +ler (tanbiure t. bile)
103

tig-: degmek, uygun gelmek
t. -iben (in t.) 8
t. -mes (afga t.) 104
t. -mes (sanga t.) 59
tik : sessiz
t. 45, 95
til: dil
t. +ing sakla- 75
tire (F.): karanhik, bulanik
t. vil tarik 9 v
tola: dolu
t. 84
toy-: doymak
t. -up (eindm t.) 110 -
turfe (A.): tubhaf, acayip, sa-
silacak
1. can 63
tut-: tutmak
t. -t1 (kulagin t.) 126
t. . (gis t.) 124
(kog t.) 124
" t. -uban (kulagin t.) 115
titi (A.): papagan; Ogretilen
seyleri tekrar etme kabili-
yeti oldugu icin diger hay-
vanlardan ayrilir, onlardan
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fistiin kabul edilir.
t. -i' girin-kelam 42
titi-i sirin-kelam (F,
tit], kelam A.): tath tath
s6z sGyleyen papagan
t. 42 :
tiimen: on bin
t. ming figin 38
tiin: gece
’ yarimi 8
-+din 10
+i (hayret t.) 13
tiiz-: dizmek, tertip etmek
-di (figan t.) 38
-di (saf t.) 129
-diler (figan t.) 111
-ling 24 .
t. -sem (dheng-i zir t.) 90
tiizel-: diizelmek, diizgiin
hale gelmek, diizen iginde
bulunmak
t. -medidg 49

& oot

¢t o ot ot

-

u (F.): ve; krs. i
w 2, 4, 10, 16, 19, 37, 39,
40, 55, 75, 78, 84, 103,
110, 121, 126
id (A)): ud, telli bir cegit saz
‘1. 323a-10, 4, 27
‘4. bigin 29
uluk : biiyilik, ulu
u. 30
ur-: vurmak; calg: calmak;
yapmak ‘
u. -ar 72
u. -ur 66
u. -arlar 48, 69, 87



200

u. -urlar 98
u. -up (laf u.) 50, 71
u. -up (rebabi u.) 86
u. -gan 72
urus-: vurugmalk, miicadele
etmek, kavga etmek
u. -mak bile 46
usal:iste o
u. 11, 12, 15, 34, 38, 99,
109, 128
ugbu: iste bu
u. 111, 117, 121
uyan-: uyanmak
u. -d1 112
uyat: haya, edeb
u. +mg 74
uzat-: uzatmak
u. -p (boynin u.) 38
uzun: uzun
u. 50

U

it (F.): ve; krs. u R

. 11, 20, 40, 45, 47, 66, 80,

81, 97, 113, 114, 116, 118
ielin: igin
. (ammAg i) 114
(mesken 1.) 67
iilfet (A.): alisma, kaynag-
ma, ahbaplik, dostluk
. +im 43
immet (A.): iimmet, bir pey-
gamberin geriatine inanip
haglanan
. +lernifg (‘asiii.) 321b-5
iin: ses :
. +i (gavga 1.) 13
fistad (F.): iistad, bir iste
mahir olan

. -1 min 39
i, -1 kar 118
tistad-1 kar (F.): is tistad
. 118
iz e : iizerinde
. (tlindin #.) 10
(yir i.) 67
llzre : tizerinde
. (usbu mubhal iz.) 111

v

vasf (A): vasif, hususiyet
v. icide 30
ve (A.): ve
v. 321b-2, 321b-4, 321b-T,
322a-2, 322a-3, 324b-5
vii (F.): ve
v. 321b-7, 3, 9, 20, 22, 23,
50, 59, 73, 102, 119, 129
viiedd (A.): viicud, beden
v. +umdin 66

Y

yva (A.): ey

y. rab 14
vahsgi: iyi, giizel

y. yaman 69

y. durur 56

y. bil- 62
vaka: yaka

y. +sm (pirehen-i sabr

y. cik eyle-) 7

yvaman : kotii, fena

y. (yabs1 y.) 69

y. +din ihtiriz kil- 109
var (F.): yar, sevgili

y. hayal1 3
yaras-: uyusmak, dostluk



kurmak
y. -maknt (gheng-i y. saz
kil-) 128
yarim : yarim, yarl
Ly +1 (tin y) 8
yag: gbz yast ‘
y. +idin (koz y.) 5
yat-: yatmak
y. -1p 70, T1
y. -1p (altin y.) 73
y. -tim ise 67 ’
vatkur-: yatirmak
y. -up 72
‘yatugan: santura benzer
telli bir cesit musiki aleti
y. 325a-8, 63, 70, 74
vek (F.): bir
y. -tare 102
yvek-tdare (F.): tek telli
y. min 102
yirt-: yirtmak
y. -ayin 68
yi-: yemek
y. -senig (barmagn: y.) 47
yigit: yigit, genc
y. (ciimle y.) 56
y. +lerni taleb kil- 60
yil: yel, rizgir
y. +ini (saba y.) 130
yir: yer
y. iize 67
y. +ige (pir y.) 124
yit-: yetmek, ulagmak
y.-er (kayda y.) 85
y. -ti 13, 119
y. -tim ise 16
yitig-: yetigmek
y. -tim 108
y ok : yok, degil
y. 10, 42, 53, 55, 64, T4, 79,
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82, 121

y. -+tur 120, 125
yori-: yirtimek

y. -mekin 50
vulduz: yildiz

y. u ay 10
yikiin-: hiirmetle egilmek,

secde etmek

y. -di 119
vurek : yirek, kalb

v. kanidin 4

y. +ing 35

yiiz: yiiz, cehre

y. -+iinfgge 74
y. -+ iirige 59

yiiz: yiz (say: s6zii)
y. gahnt mat kil- 34
y. -+ni 44

Z

zamian (A.): zaman
z. (ahir =) 101
(ol z.) 8, 70,119, 126
zamir (A.): i¢ yiiz, benlik
zZ. -+indin bar- 11
zar (F.): aglayan, inleyen
z zar 115
z. (bvar u z.) 2
(nale-i z.) 52

zehr (F.): zehir

z. (cam-1 z.) 79
zehre (F.): 6d, safra; gazap
z. +m 114 '

zerre (A.): zerre

z. T4

zi-dest (F.): elden
z. 16

zikr (A.): zikir, anma, hatir-
lama; Allah’t  isimlerini
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sOyleyerek anma. . ziyad (A.): fazlahk
z. +idin (anidg z.) 321b-2 z. bol- 116
zir (F.): alt, agag zi’l-celal (A.): celdl sahibi,
z. (aheng-i z.) 90 " ululuk sahibi, Allah
zi-tarik-1 savab (F., ke- z. +ga (hazret-i z.) 321b-1
limeler A.): dogru yoldan ziirefa (A.): zarif kigiler,

z. 26 z. ehli 55

ISLETME EKLERI

+a/+e verme hali (cas datif) eki

~adur / - ediir simdiki zaman (présent). eki

~ali/-eli gokluk 1. sahis emir (impératif) eki

-+ am / + em teklik 1. gahis bildirme (indicatif) eki
-ar/-er genis zaman (aoriste) _eki‘

-ay/-ey teklik 1. gahis emir (impératif) eki

-aymn / - eyin ‘ teklik 1. gahis emir (impératif) eki

-ban / - ben . zarf-fiil (gérondif) eki

+ ca/ + ce egitlik hali (cas équatif) eki

+ da/ + de bulunma hali (cas locatif) eki

-di/-di goriilen gecmis zaman (passé déterminé) eki
+ dmn/ + din cikma hali (cas ablatif) eki

-du /- dii goriilen gecmis zaman (passé déterminé) eki
+dur / + diir teklik 3. sahis bildirme (indicatif) eki
+ga/ + ge ' Verzﬁev hali (cas datif) eki

-ga/-ge . gelecek zaman (futur) eki.



- gan / - gen

- gay / - gey

-+ gari/ + geri
-/ - gil
-fin /- gin
-gu/- gl
+1/ 4+
-kan / - ken

+ kar1/ + keri
-kin / - kin

+ lar / + ler
/-1

4+ m
-man / - men
- mas / - mes
4+ 'miz / + miz
+n

+n -+

+ g

- g

- 0
+m/ + ni

+ mudg / + ning

+ fiiz / + fiiz

isim-fiil (participe) eki

gelecek zaman (futur) eki

yon bildirme hali (directif) eki
teklik 2. sahis emii‘ (impératif) eki
teklik 2. sahis emir (impératif) eki
isim-fiil (participe) eki

teklik 3. sahis iyelik (possessif) eki
isim~fiil (participe) eki

yon hildirme hali (directif) eki
teklik 2. gahis emir (impératif) eki
Agokluk (pluriel) eki

cokluk 1. sahis emir (impératif) eki
teklik 1. sahs iyelik (possessif) eki
teklik 1. sahis menfi genig Zaman (aoriste) eki
ménfi genig zaman (aoriste) eki
cokluk 1. sahis iyelik (possessif) eki
yiikleme hali (cas accusatif) eki
zamir n’si (pronominal n)

teklik 2. sahis iyelik (possessif) eki

 teklik 2. gahis eki

cokluk 2. gahis emir (impératif) eki
yitkleme hali (eas accusatif) eki‘

ilgi hali (cas génitif) eki

cokluk 2: gahus iyelik (possessif) eki
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"P

-r

+ra/ + re
-sa/-se

+ 81/ -+ si
-sun / -siin
+ ta / + te
-t/ -1

+ tin/ + tin

+ tur / + tiir -

-ur / -iir

zarf-fiil (gérondif) eki

geﬁig zaman (aoriste) eki

yon bildirme hali (directif) eki

sart (conditionnel) eki '

teklik 3. salis iyelik (possessif) eki

teklik 3. galis emir (impératif) eki
bulunma hali (cas locatif) eki

goriilen gegmis zaman (passé déterminé) eki
ctkma hali (cas ablatif) eki

teklik 3. gahis bildirme (indicatif) eki

genis zaman (aoriste) eki



